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Introduction

1. Le présent rapport est soumis conformément a dlarf9 de la Convention
internationale pour la protection de toutes les@enes contre les disparitions forcées qui
dispose que tout Etat partie présente au Comité|'graremise du Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies, un rapport sgr fgesures qu’il a prises pour donner
effet a ses obligations au titre de la présentev@ution, dans un délai de deux ans a
compter de I'entrée en vigueur de la Conventiorr j&iat partie concerné.

2. Le rapport sur la mise en ceuvre par la Républi¢ierEnie de ses engagements au
titre de la Convention internationale pour la petitn de toutes les personnes contre les
disparitions forcées a été élaboré par la policeéarenne et présenté au Comité par
I'entremise du Secrétaire général de I'Organisaties Nations Unies. Ce rapport repose
essentiellement sur 'examen des procédures epddgues de la police arménienne en
matiere pénale. Il a été tenu compte, lors de ahoéation, des recommandations et des
informations soumises par le Service national ders#, le Service des affaires judiciaires,
le Bureau du Procureur général, le Ministere deantes, le Ministére de la défense,
le Ministere de la justice et le Ministere des mff® étrangéres de la République
d’Arménie.

|. Cadre juridique général interdisant les dispartions
forcées en République d’Arménie

3. La Convention internationale pour la protection tdetes les personnes contre
les disparitions forcées, signée le 20 décembre6 200New York, a été ratifiée par
la Républiqgue d’Arménie en 2010. La Convention estrée en vigueur pour le pays
le 23 février 2011.

4, L’objectif de cet instrument est de prévenir lespdiritions forcées et de lutter contre
l'impunité du crime de disparition forcée.

5. De maniére générale, les lois de la Républiquerd&ie sont compatibles avec les
engagements souscrits par celle-ci au titre de damvéntion internationale pour la
protection de toutes les personnes contre les rilispas forcées; elles assurent la mise en
ceuvre de ces engagements et la protection des deola personne.

6. En particulier, I'article 3 de la Constitution émenles principes ci-apres:

«Article 3. L’homme, sa dignité et ses droits &efiés fondamentales constituent
une valeur supréme.

L’Etat assure la protection des droits de 'homohes droits civiques et des libertés
fondamentales conformément aux principes et aueséiy droit international.

L'Etat est tenu de respecter les droits et libeftéglamentaux en tant que droits
directement applicables.».

7. Le chapitre 2 de la Constitution de la RépubliqguArmiénie est entierement
consacré aux droits et libertés fondamentaux darithe et du citoyen. Plus précisément,
l'article 16 de la Constitution consacre le droladiberté et a la sécurité de la personne et
dispose que «nul ne peut étre privé de libertée si'est dans les cas et selon les modalités
prévus par la loi».
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8. Il convient de relever que le Code pénal de la Rigue d’Arménie (ci-aprés
«Code pénal»), adopté par I’Assemblée nationallavril 2003, prévoit la responsabilité
des auteurs de violations des droits et libertéstitotionnels de 'homme et du citoyen.
IIn'y a pas d'infraction autonome de disparitionrdée dans le Code pénal, lequel
comporte néanmoins plusieurs articles qui couvient éléments constitutifs de cette
infraction (& savoir, les articles 131, 133, 3089,3348, 392, etc.). Ces éléments sont
présentés de maniére détaillée dans le présenbntaplans le cadre de l'interprétation de
divers articles de la Convention.

9. L'article 9 du Code de procédure pénale de la Rigubd d’Arménie (ci-apres
«Code de procédure pénale») énonce un des pringipssjacents de la procédure pénale,
a savoir le respect des droits, des libertés eladdignité de la personne. Ledit article
dispose ce qui suit:

«1l.  Tous les organes et toutes les personnesipartic la procédure pénale sont
tenus de respecter les droits, les libertés eplzitd de la personne.

2. Seuls les tribunaux peuvent autoriser la regiriqrovisoire des droits et des
libertés de la personne. Des mesures procéduralesoutrainte ne peuvent étre
imposées que s'il est établi quelles satisfont amnditions d’'une procédure
réguliére.

3. Nul ne peut étre soumis a un traitement dégtadardétenu dans des
conditions humiliantes dans le cadre de la procgénale.

4, Nul ne peut étre contraint de participer a addssade procédure dégradants.

5. Chacun a le droit de protéger ses droits ettéseen utilisant tous les moyens
non proscrits par la loi.».

10. L’article 11 du Code de procédure pénale consacarihcipe de l'inviolabilité de
la personne:

«1. Chacun a droit a la liberté et a 'inviolakiilde sa personne.

2. Nul n’est placé et maintenu en garde a vue plas motifs et selon des
modalités autres que ceux qui sont prévus parésent Code.

3. Le placement et le maintien en détention prasgset le placement forcé

d’'une personne en établissement de santé ou enmuascorrection ne peuvent étre
ordonnés que par un tribunal. Nul ne peut étre gaadvue pendant plus de
soixante-douze heures a moins qu’'une ordonnanceeépar un tribunal n'en

dispose autrement.

4, Toutes les personnes gardées a vue et touséesnus sont immédiatement
informés des motifs de leur arrestation ou de pacement en détention provisoire
ainsi que des faits et de l'infraction pénale quibnt soupconnés d’avoir commis
ou dont ils sont accuseés.

5. Les tribunaux, de méme que les organes d'engléteenquéteurs et les
procureurs, sont tenus de remettre immédiatementlibarté toute personne
illégalement détenue. L’administration pénitengairadmet quiconque aux fins de
détention provisoire sans ordonnance judiciairer@mée et remet immédiatement
en liberté toute personne dont la période de déteatexpiré.

6. Les fouilles et actes d’enquéte, ainsi que tauBe mesure procédurale
portant atteinte a l'inviolabilité de la personme peuvent intervenir que dans les
cas et selon les modalités prévus par le Code.
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7. Pendant la procédure pénale, nul ne peut étmmisca la torture ou a des
actes de violence physique ou psychologique caagai la loi commis, notamment,
avec des produits stupéfiants ou en affamant, ais&m, en hypnotisant, en privant
d’aide médicale ou en soumettant une personnetaatdre traitement cruel. Il est
interdit d’extorquer des aveux a un suspect, unisgcune victime, un témoin ou a
toute autre personne participant a une procédusg/ant recours a la violence, a la
menace ou a la duperie ou en violant les droitd'idigressé ou en commettant
d’'autres actes illégaux.

8. Il est interdit de soumettre quiconque a deg€erentations ou a tout autre
acte de procédure causant des lésions sur le éongetou s’apparentant a la torture
et mettant en danger la santé de l'intéressé modentourage.

9. Aucune mesure de nature a mettre en dangereldhwinaine, la santé et
I'environnement ne peut étre appliquée au couta geocédure pénale.».

11. L’article 29 de la loi de la République d’Arméniarda garde des personnes arrétées
et des prévenus vise également a prévenir lesriispa forcées et porte sur I'admission
des personnes en état d'arrestation dans les lamudétention de la police et sur celle des
prévenus dans les centres de détention. Lediteadispose notamment ce qui suit:

«Conformément a la procédure interne applicablegvlent & I'administration de
l'institution concernée d’admettre les personnesiées a vue dans les locaux de
détention de la police et les prévenus dans lesezde détention.

Toute personne transférée dans un centre de d#teatt placée dans un quartier de
quarantaine pour une période pouvant aller jusgajit jours pendant laquelle elle
est soumise a un examen médical et peut s’adaptecanditions de détention du

lieu ou elle est détenue selon le régime carcégalyp La procédure de maintien en
guarantaine est régie par le reglement intérieur.

Toute personne transférée dans un centre de déteggt informée sans délai, lors
de son admission dans le quartier de quarantamees droits, de ses devoirs ainsi
que du réglement intérieur, une déclaration indiqugu’elle a bien été informée
étant jointe a son dossier.

Toute personne arrétée est immédiatement enregidanmes les registres prévus a cet
effet et dans les registres individuels lors dadfart dans les locaux de détention de
la police ou dans le centre de détention. Un dogmesonnel, ouvert pour chaque

personne arrétée ou détenue, mentionne obligateieia date du placement en

garde a vue ou en détention et de la remise erdibe

12. L’article 6 de la Constitution de la République dWénie dispose que:
«La Constitution a la force juridiqgue supréme etdjgses normes s’'appliquent directement.
Les traités internationaux n’entrent en vigueuruge' fois ratifiés ou approuvés et font
alors partie intégrante de l'ordre juridique deR&publique d’Arménie. Si les traités
internationaux ratifiés comportent des regles witséis de celles qui sont prévues par les
lois, ce sont les premiéres qui s’appliquent. Uritdr international contraire a
la Constitution ne peut étre ratifié.».

13. L’article 5 de la loi de la République d’Arménidative aux traités internationaux
fixe les relations entre les traités internationaixles lois en République d’Arménie.
Il dispose notamment ce qui suit:

«1l. Tout traité international de la République di¥nie entré en vigueur
conformément a la présente loi est partie intégrate I'ordre juridique interne.
Les normes découlant d'un traité internationafigapar la République d’Arménie et
entré en vigueur sont directement applicables sutetritoire de la République
d’Arménie.
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2. Lorsqu’un traité international ratifié selon lesodalités prescrites par la
présente loi comporte des régles distinctes de<elli sont prévues par les lois de
la Républiqgue d’Arménie, ce sont les regles duéraii s'appliquent.

3. Lorsqu’un traité international approuvé par l@&pBbligue d’Arménie
conformément a la présente loi établit des régkmdtes de celles qui sont prévues
par les décrets et ordonnances du Président deéfaidRque d’Arménie, des
décisions du Gouvernement ou des actes juridigégiementaires d’organismes
publics, ce sont les regles du traité internatiapgirouvé qui s’appliquent.».

14. Les traités internationaux qui font partie intégearde I'ordre juridique de
la Républiqgue d’Arménie ont un statut unique aussain les régles qu’ils contiennent sont
directement applicables sur le territoire de la iddigue d’Arménie, que la relation entre
ces traités et les autres actes juridiques évarjedEsssus soit réglementée ou non.

15. La République d’Arménie est tenue de respectentstrient les régles énoncées dans
les traités qu’elle a ratifiés.

16. Depuis son accession a l'indépendance, la Répuebtithrménie a adhéré a plusieurs
traités internationaux dans le domaine de la ptiotecles droits de 'homme, notamment la
Convention pour la protection des droits de I'nometedes libertés fondamentales, la
Convention européenne pour la prévention de lauroret des peines ou traitements
inhumains ou dégradants, la Convention-cadre goprdtection des minorités nationales, la
Convention du Conseil de I'Europe sur la lutte para traite des étres humains, le Pacte
international relatif aux droits civils et politigs, la Convention internationale sur
lélimination de toutes les formes de discriminatioraciale, la Convention sur
Iimprescriptibilité des crimes de guerre et dames contre I'humanité. La ratification de la
Convention internationale sur la protection de deues personnes contre les disparitions
forcées a marqué un progrés dans l'alignement dgkes arméniennes relatives a la
protection des droits de 'hnomme et des libertésidanentales sur les normes internationales.

17. La République d’Arménie a souscrit un grand nomiiengagements en ratifiant
plusieurs instruments internationaux relatifs auritd de 'hnomme. Il s’ensuit que le
reglement des problémes liés aux droits de I'homeneréation des conditions nécessaires
a la mise en ceuvre de ces droits et des libeiités,caie leur protection, comptent parmi les
principales obligations de la République d’Arménie.

18. Larticle 50 de la loi de la République d’Arméni@rsles traités internationaux
dispose que «les traités internationaux auxquelRéjaublique d’Arménie est partie entrés
en vigueur (signés) selon les modalités prévueslgparésente loi sont appliqués sans
réserve. La République d’Arménie s’abstient, dansaddre de la mise en ceuvre d'un traité
international, de toute mesure susceptible d’enpromettre les buts et I'objet».

19. L’article 44 de la Constitution de la Républiquédhénie prévoit la possibilité de
restreindre les droits et libertés de 'homme etcilayen, restrictions qui peuvent aussi
avoir une incidence sur la stricte mise en ceuvradgonvention. Plus précisément, ledit
article énonce que: «Certains droits et libertésdéonentaux de I'homme et du citoyen
— sauf ceux qui sont visés aux articles 15, 17 &t222 de la Constitution — peuvent étre
provisoirement restreints en cas d’applicationadli martiale ou en temps de guerre, dans
les conditions prévues par la loi et sous réseweedpect des engagements internationaux
souscrits par la République d’Arménie en matiereddmgation aux obligations en cas
d’'urgence.». Le droit a la liberté personnelle da &ie privée prévu par l'article 16 de
la Constitution peut étre restreint. Toutefoisytéirdiction des disparitions forcées étant un
engagement international au titre de la Conventamtune exception a cette interdiction
n'est autorisée. De plus, les lois de la Républiq@emeénie sur le régime juridique de
I'état d'urgence et sur le régime juridique de dttle siége prévoient la possibilité de
restreindre certains droits et libertés de 'hommeis n’autorisent aucune restriction du
droit a la liberté personnelle et a la vie privée.
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20. La mise en ceuvre des dispositions de la ConverSbBggalement assurée au moyen
des articles 16, 18 et 19 de la Constitution dBRéaublique d’Arménie. Plus précisément,
l'article 16 énonce le droit a la liberté persotmeadt a la vie privée. Conformément au
paragraphe 4 dudit article, «chacun a le droit @foiv réparation dans les cas et selon la
procédure prévus par la loi, s'il a été privé dmité ou a subi une fouille illégalement.
Chacun a le droit de contester devant une juraticsiupérieure la |égalité et les motifs de la
décision en vertu de laquelle il a été privé derli® ou a subi une fouille».

21. La Constitution de la République d’Arménie disposejui suit:

«Article 18. Chacun a droit — pour protéger sesitdret libertés — a des recours
juridictionnels efficaces devant d’autres organesttat.

Chacun utilise tout moyen non proscrit par la loipprotéger ses droits et libertés.

Chacun a droit, dans les cas et selon les modahtégus par la loi, a l'aide
du Défenseur des droits de 'homme pour protégedsaits et libertés.».

22.  Pour prévenir tout abus éventuel de la part deatHé quatriéme paragraphe dudit
article dispose ce qui suit: «Chacun, conforménant traités auxquels la République
d’Arménie est partie, a le droit de saisir — dambuit de protéger ses droits et libertés - les
organes internationaux de protection des droifibettés de 'homme.».

23. De plus, l'article 19 de la Constitution garangitdroit a un procés équitable:

«Article 19. Chacun a le droit a ce que sa caugepsbliguement entendue par un
tribunal indépendant et impartial dans un délasaanable et dans des conditions
d’égalité répondant a toutes les exigences dedticgipour étre rétabli dans ses
droits et chacun a le droit de connaitre les maifs accusations portées contre lui.

La participation de représentants des médias gublic peut étre refusée pendant
tout le procés ou une partie de celui-ci a des flasprotection de la moralité
publique, de 'ordre public, de la sécurité natienae la vie privée des participants
a la procédure judiciaire ou dans l'intérét deulstipe.».

24. Les compétences de la Cour constitutionnelle d&é&aublique d’Arménie sont

énoncées a l'article 100 de la Constitution de épudlique d’Arménie qui dispose que
conformément a la procédure prévue, la compatbilie tout traité international avec
la Constitution est vérifiée préalablement a sopptidn. Une fois le traité ratifié, les

guestions relatives a son application sont régasip loi de la République d’Arménie
relative aux traités internationaux dont l'arti&l2 dispose notamment que l'autorité
chargée de leur mise en ceuvre est celle dont rdldes relations régies par I'accord
concerné. En I'espéce, l'autorité compétente egblee arménienne.

Informations sur la mise en ceuvre des articleg® a 25
de la Convention

Article premier

25. Conformément a I'article premier de la Convention:
«1.  Nul ne sera soumis a une disparition forcée.

2. Aucune circonstance exceptionnelle, quelle ¢gi'sbit, qu'il s’agisse de
I'état de guerre ou de menace de guerre, d’in#ti@algblitique intérieure ou de tout
autre état d’exception, ne peut étre invoquée patifier la disparition forcée.».



CED/C/ARM/1

26. |l est question, a Il'article premier de la Conventide l'interdiction compléte et
absolue de la disparition forcée. Par conséqukmistiessentiel au vu des engagements
souscrits au titre de la Convention internationmdar la protection de toutes les personnes
contre les disparitions forcées, d’'incorporer léiode «disparition forcée» dans le droit
interne. Il n’y a pas en droit arménien d’infractide disparition forcée proprement dite
mais le Code pénal érige en infraction plusieutesaprésentant des éléments constitutifs
du crime de disparition forcée.

27. De plus, l'article 16 de la Constitution de la RBligue d’Arménie prévoit les
motifs Iégaux pour lesquels une personne peupéivée de liberté.

«Chacun a droit a la liberté et a l'inviolabilité da personne. Nul ne peut étre privé
de sa liberté si ce n'est dans les cas et selomtatalités prévus par la loi, qui
n'autorise la privation de liberté que dans lesstagants:

1) Lorsqu’une personne a été reconnue coupableedhfraction par un
tribunal compétent;

2) Lorsqu’une personne n'a pas respecté une daaikiqustice devenue
exécutoire;

3) Pour s’acquitter de certaines obligations préper la loi;

4) S'il y a des raisons de croire qu’une infract@gté commise ou pour
prévenir la commission d’une infraction ou, le éakéant, la fuite de son auteur;

5) Pour prendre des mesures éducatives a I'encditremineur ou le
renvoyer devant une autre autorité compétente;

6) Pour éviter la propagation de maladies transbiéss ou un danger
social résultant du comportement de personneséagnalcooliques, toxicomanes
ou sans résidence fixe;

7 Pour prévenir l'entrée illégale d'une personne BRépublique
d’Arménie, I'expulser ou I'extrader vers un autayp.»

28. L’acte consistant a priver une personne de libétst un élément constitutif de
l'infraction de disparition forcée, il est illégat, de ce fait, interdit.

29. Parallélement, conformément a l'article 43 de lan€ibution de la République
d’Arménie, le droit a la liberté et a la vie privée peut étre restreint que si cela est
nécessaire, dans une société démocratique, auatéécationale, au maintien de I'ordre
public, & la prévention de la délinquance, a latqmtion de la santé et de la moralité
publiques ou a celle des droits et libertés camstiinels, ainsi que de I'honneur et de la
bonne réputation d’autrui. En revanche, l'articfede la Constitution dispose que le droit a
la liberté et a la vie privée peut étre provisoieatrestreint lorsque I'état de siege ou I'état
d'urgence est déclaré, sous réserve du respectriggiements internationaux pertinents
souscrits par I’Arménie en matiere de réglemematie I'état d'urgence. Cela étant,
l'interdiction de la disparition forcée, qui est engagement international souscrit au titre
de la Convention, ne souffre aucune dérogatiocnrlvient aussi de préciser que les lois de
la République d’Arménie sur le régime juridique Ktat d’'urgence et sur le régime
juridique de l'état de siége, qui prévoient la ot de restreindre provisoirement
certains droits et libertés de la personne, n'@sgat aucune restriction du droit a la liberté
et a la vie privée.
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Avrticle 2

30. Larticle 2 de la Convention dispose ce qui sUy#]ux fins de la présente Convention,
on entend par “disparition forcée” I'arrestation, détention, I'enlévement ou toute autre
forme de privation de liberté par des agents det’Bu par des personnes ou des groupes de
personnes qui agissent avec l'autorisation, I'appuiacquiescement de I'Etat, suivi du déni
de la reconnaissance de la privation de libert@®ua dissimulation du sort réservé a la
personne disparue ou du lieu ou elle se trouvaguatrayant a la protection de la loix».

31. |l convient de préciser que le Code pénal n'érigs [ «disparition forcée» en
infraction autonome. Le crime de disparition foreéeependant, des éléments communs a
ceux définis aux chapitres 17 et 33 du Code pénal.

32. Selon la définition qu'en donne la Convention, poue le crime de disparition
forcée soit constitué, trois éléments doivent &tanis: 1) l'arrestation, la détention,
I'enlévement ou toute autre forme de privationitlerté par des agents de I'Etat ou par des
personnes ou des groupes de personnes qui agiageat I'autorisation, I'appui ou
I'acquiescement de I'Etat; 2) le déni de la recassance de la privation de liberté ou de la
dissimulation du sort réservé a la personne digpaB)ila soustraction de la personne
disparue a la protection de la loi. Il suffit qu’saul de ces éléments ne soit pas réuni pour
gue la disparition forcée ne soit pas constituée.

33. Les crimes analogues établis par la législationéaienne ne comprennent pas tous
les éléments constitutifs de la disparition forcAmsi, les articles 131 et 133 du Code
pénal traitent de I'enléevement et de la privatibégale de liberté d’'un individu par des

agents non étatiques (des personnes ou groupesstpes) mais, bien qu’ils énoncent les
deux derniers éléments de la définition donnédg@onvention, ils n’en retiennent pas le
premier; il s'ensuit que ces articles ne sont gagmement conformes a la définition du

crime de disparition forcée. En I'espéce, l'autatisn ou I'acquiescement de I'Etat n’est

pas requis, méme si I'acte peut objectivement catapan tel élément.

34. L’article 348 du Code pénal porte sur l'arrestatiten détention ou le maintien
illicite en détention par un agent de I'Etat. Eespéce, ledit article tient bien compte du
premier élément de la définition du crime de digjwar forcée mais il ne requiert pas que
les deuxiéme et troisieme éléments figurant daxefimition de la disparition forcée soient
réunis pour que le crime soit constitué.

35. Au sens de la Convention, Il'article 392 du Code ghbgreut sembler davantage
conforme a la définition du crime de disparitiomci®e puisqu’il érige en infraction pénale
I'expulsion, l'arrestation illégale, les exécutionapitales massives et systématisées en
I'absence de jugement, I'enlévement suivi de disipar de torture ou de traitements cruels
commis contre des civils pour des motifs tenaribdgine raciale, nationale ou ethnique,
aux opinions politiques et a la religion.

36. Larticle 392 comprend les trois éléments de lardiédn mais il convient d’'indiquer
gu’en vertu de ses dispositions, la disparitiortéern’est érigée en infraction pénale que si
elle a été commise pour des motifs fondés surgine raciale, nationale ou ethnique, les
opinions politiques et la conviction de civils.

Article 3

37. En vertu de larticle 3 de la Convention «[tloutaEtpartie prend les mesures
appropriées pour enquéter sur les agissementsigéfitiarticle 2, qui sont I'ceuvre de
personnes ou de groupes de personnes agissant I'samsrisation, I'appui ou
I'acquiescement de I'Etat, et pour traduire lepossables en justice».
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38. Les articles 131 et 133 du Code pénal traitent’eél@dévement et de la privation
illégale de liberté par des agents non étatiques fersonnes ou groupes de personnes).
L’autorisation ou l'acquiescement de I'Etat n’estspune condition requise aux fins de
constitution des actes visés.

39. Larticle 131 du Code pénal qualifie d’'infractioémmale la fraude, I'abus de pouvoir

ou I'enléevement d’'une personne, ouvertement ouesmnes au moyen de la force, si les

éléments du crime (prise d’'otages) énoncés adlarfil8 du Code font défaut. La privation

illégale de liberté, lorsqu’elle ne s’accompagns gdain enlévement, est également érigée
en infraction pénale (art. 133 du Code pénal).

40. Les paragraphes 2 et 3 des articles 131 et 13&préque les éléments constitutifs
du crime sont les actes énoncés commis par un gro@ersonnes agissant en association
ou en bande organisée.

41. Les crimes visés ne correspondent pas pleinemdat d@é&finition du crime de
disparition forcée, attendu qu’ils ne doivent pésassairement étre assortis du déni de la
reconnaissance de la privation de liberté ou alislsimulation du sort réservé a la personne
disparue ou du lieu ou elle se trouve, ayant péfet de la soustraire a la protection de la
loi. Cette condition peut étre remplie mais ellenmadifie pas la définition de I'agissement
incriminé.

42. S’agissant de I'obligation de prendre des mesuoes pnquéter sur les agissements
définis a l'article 2 de la Convention, il conviedindiquer que l'article 2 du Code de
procédure pénale établit les principes Iégislatifsgissant la procédure pénale.
En particulier, aux termes du paragraphe 2 duditley les organes chargés des procédures
pénales sont tenus de prendre toutes les meswessa&es pour veiller a ce que:

1) Toute personne ayant commis un acte prohibé|pa€ode pénal soit
présentée devant la justice et tenue responsableroeement a la Iégislation pénale et
au Code de procédure pénale;

2) Nul ne soit soup¢conné ou accusé a tort, ni comgagpour une infraction qu'il
n'a pas commise;

3) Nul ne soit illégalement ou sans nécessité spanties mesures procédurales
coercitives, des peines et d’autres restrictionsededroits et libertés.

Articles 2 et 4

43. En vertu de larticle 4 de la Convention «[tjoutaEtpartie prend les mesures
nécessaires pour que la disparition forcée comstitie infraction au regard de son droit
pénal».

44. Aux fins de larticle 2 de la Convention «on entepdr “disparition forcée”
l'arrestation, la détention, I'enlévement ou toatdre forme de privation de liberté par des
agents de I'Etat ou par des personnes ou des gou@epersonnes qui agissent avec
I'autorisation, 'appui ou 'acquiescement de I'Etauivi du déni de la reconnaissance de la
privation de liberté ou de la dissimulation du sédervé a la personne disparue ou du lieu
ou elle se trouve, la soustrayant a la protectmtadoi».

45. La disparition forcée n’est pas érigée en infracdotonome par le Code pénal, mais
le Code contient toute une série d'articles quitaait aux éléments constitutifs de cet acte.
En particulier, I'enlévement (art. 131), la privatiillégale de liberté (art. 133), I'abus de
pouvoir (art. 308), I'excés de pouvoir (art. 30Parrestation ou la détention illégale
(art. 348), les crimes contre la sécurité de I'hnitda (art. 392) et d'autres infractions
analogues sont considérés comme des infractiorsg®n
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46. Des efforts sont en cours pour élaborer un pradodportant modification du Code
pénal afin d’ériger la «disparition forcée» en afion autonome, I'objectif étant de mettre
la Iégislation nationale en conformité avec lespriptions de la Convention.

47. Les infractions susmentionnées sont analyséesldarestie du présent rapport qui
traite de la mise en ceuvre des articles 2, 3 etl& €onvention.

Article 5

48. En vertu de l'article 5 de la Convention «[l]a puat généralisée ou systématique
de la disparition forcée constitue un crime coitiamanité, tel qu'il est défini dans le
droit international applicable, et entraine lessé&muences prévues par ce droit».

49. L’article 392 du Code pénal est libellé comme suit:
«Article 392. Crimes contre la sécurité de I'lhunt@ni

L’'expulsion, la détention illégale, I'esclavages lexécutions capitales massives et
systématisées, I'enlévement suivi de dispariti@ntafture ou de traitements cruels,
commis pour des motifs tenant a l'origine raciat@tionale ou ethnique, aux
opinions politiques et a la conviction de civils -

sont punis d’'une peine d’emprisonnement comprigecedix et vingt ans ou de
réclusion a perpétuité.».

50. Le corps du délit est clairement constitué des fimpti€ésidant a la consommation de
l'acte, a savoir la discrimination et la haine aatile, raciale et religieuse. L'acte est réputé
criminel aux termes de cet article s’il a été cosmpour des motifs tenant a I'origine
raciale, nationale ou ethnique, aux opinions mpliéis et a la conviction de civils.
Il convient de noter que la particularité du crimieé tient au fait qu'il doit étre commis en
exécution d'une politique systématique et concerfmuvant étre généralisée et
systématisée.

Article 6

51. En vertu de l'article 6 de la Convention:

«1. Tout Etat partie prend les mesures nécessagioes tenir pénalement
responsable au moins:

a) Toute personne qui commet une disparition for€éedonne ou la
commandite, tente de la commettre, en est complicgparticipe;

b) Le supérieur qui:

i) Savait que des subordonnés placés sous sont@utbrson contrble
effectifs commettaient ou allaient commettre ummeride disparition forcée,
ou a délibérément négligé de tenir compte d'infdromes qui I'indiquaient
clairement;

i) Exercait sa responsabilité et son contrble aife sur les activités
auxquelles le crime de disparition forcée étajtdie

iii)  N’a pas pris toutes les mesures nécessaireaiginnables qui étaient
en son pouvoir pour empécher ou réprimer la comamsg'une disparition
forcée ou pour en référer aux autorités compétemnigsfins d’enquéte et de
poursuites;
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c) L'alinéab ci-dessus est sans préjudice des normes pertinghis
élevées de responsabilité applicables en droitnatmnal a un chef militaire ou a
une personne faisant effectivement fonction de ofikifaire.

2. Aucun ordre ou instruction émanant d’'une audqgpitblique, civile, militaire
ou autre, ne peut étre invoqué pour justifier umerde disparition forcée.».

52. Les complices d'un crime de disparition forcéen@tigateur, I'organisateur et
le collaborateur) sont tenus responsables dudiecrau titre des articles susmentionnés
du Code pénal, eu égard aux dispositions de llar88, qui définit les différents types de
complicité, et de l'article 39, qui établit la ressabilité pénale des complices.

«Article 38. Types de complicité

1. L'organisateur, l'instigateur et le collaborateont considérés comme des
complices de l'auteur.

2. Le terme “auteur” désigne la personne ayantctiiment commis une

infraction pénale ou ayant immédiatement partiéipa commission en association
avec d'autres (coauteurs), ainsi que la personndagaommise par le truchement
de tiers qui, en vertu de la loi, ne sont pas mmaht responsables, ou par
négligence.

3. Le terme “organisateur” désigne la personne ajurganisé ou dirigé la
commission d’'une infraction pénale ainsi que lsspene qui a constitué une bande
organisée ou une organisation criminelle ou a diceglle-ci.

4, Le terme “instigateur” désigne la personne quiae poussé une autre a
commettre une infraction pénale en recourant &tayasion, a un intérét financier,
a la menace ou a d’autres moyens.

5. Le terme “collaborateur” désigne la personne euia aidé une autre a
commettre un crime en la conseillant, en lui domndas instructions, des

informations ou les moyens et instruments nécessain en éliminant les obstacles,
ainsi que la personne qui a promis a I'avance dbarale criminel, les moyens ou

instruments du crime, les traces du crime ou leslyts du crime, de méme que la
personne qui a promis a I'avance d’acquérir ouatalve ces produits.»

«Article 39. Responsabilité des complices

1. Les coauteurs d'un crime sont pénalement resibes de celui-ci aux
termes du présent article de la Partie spéciajgésent Code.

2. L'organisateur, l'instigateur et le collaboratesont pénalement responsables
de l'infraction pénale visée a I'article pertinemt application de I'article 38 du Code
pénal, excepté s’ils sont coauteurs simultanés.

3. Une personne non visée par les dispositionsdalttie spéciale du présent
Code qui a participé a la commission d’'une infiattpénale réprimée en vertu
desdites dispositions ne peut voir sa responsabiihgagée qu’en qualité
d’organisateur, d'instigateur ou de collaboratesitatlite infraction pénale.

4, Dans le cas ou lauteur ne consomme pas le cpma des raisons
indépendantes de sa volonté, ses complices sam f@mnalement responsables de
préparation d’une infraction pénale ou de comgidi¢ tentative d’infraction pénale.

5. Dans le cas ou I'organisateur, l'instigateuleetollaborateur n'achévent pas
la commission de I'acte criminel pour des raisom®pendantes de leur volonté, ces
personnes sont tenues responsables de la prépatatiacte en question.
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6. La responsabilité des complices n'est engagé&rudgard aux circonstances
aggravantes du crime commis.

7. Il est tenu compte de la nature et du degréattcjpation des complices au
crime pour I'établissement de la responsabilit&€ligcun. »

53. Les articles 34 et 35 du Code pénal établisserieégat la responsabilité de toute
personne ayant tenté de commettre un crime ety th sa préparation.

54. En outre, le paragraphe 3 de l'article 36 du Codmap prévoit ce qui suit:
«La responsabilité pénale de I'organisateur, destigateur ou du collaborateur d’'un crime
n'est pas engagée en cas de renonciation volorédinetention criminelle si, aprés avoir
informé les autorités publiques ou pris toutesesmumesures, I'intéressé a empéché l'auteur
de le commettre.».

55. Le supérieur qui savait que des subordonnés ptmésson autorité et son contrdle
effectif commettaient ou allaient commettre uneaafion, ou qui a délibérément négligé
de tenir compte des informations qui I'indiquaiefgirement, est pénalement responsable
de dissimulation de crime (art. 334 du Code pépnal)de non-dénonciation de crime
(art. 335 du Code pénal).

56. Tout ordre ou instruction émanant d’'une autoritBligue, civile, militaire ou autre
peut étre invoqué pour justifier un crime. Le paaahpe 2 de l'article 47 du Code pénal
dispose que la responsabilité de toute personna apamis intentionnellement un crime
en exécution d’'un ordre ou d’'une ordonnance maeifesnt illicite est engagée sur des
fondements généraux.

«Article 47. Exécution d’'un ordre ou d’une ordonc@n

1. Le fait pour une personne de léser les intgaigegés par la loi pénale en
exécution d'un ordre ou d’'une ordonnance auquekidaquelle elle ne peut se
soustraire — délivré(e) conformément a la procéduéglementaire — n'est pas
considéré comme un crime. La responsabilité deetpatsonne ayant émis 'ordre
ou I'ordonnance illicite est engagée sur des foretgmgénéraux.

2. La responsabilité de toute personne ayant iotemtllement commis un
crime en exécution d'un ordre ou d'une ordonnanamnifastement illicite est
engagée sur des fondements généraux.

3. La non-exécution d'un ordre ou d’'une ordonnane@nifestement illicite
n'engage pas la responsabilité pénale.»

57. Aux termes de l'article susmentionné, une persamast pénalement responsable
d’'un crime commis intentionnellement en exécutiamardre ou d'une ordonnance que Si
cet ordre ou si cette ordonnance est manifestentiaite; dans le cas contraire, une
personne agissant conformément a un ordre ou &@ndomnance auquel ou a laquelle elle
ne peut se soustraire est dégagée de toute rebiiv@gsEnale.

58. Il convient également de noter que le droit pérgpose sur le principe de
responsabilité du fait personnel et sur le princighe caractére, inévitable de la
responsabilité, lesquels sont définis aux arti¢les 8 du Code pénal.

«Article 7. Principe du caractére inévitable dedsponsabilité

1. Toute personne ayant commis une infraction géaatourt la peine ou une
autre mesure de droit pénal prévue par le Coded péna République d’Arménie.

2. L'exonération de responsabilité pénale et dagae s'applique que pour les
motifs et dans les conditions que prévoit le Codmap de la République
d’Arménie.»
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«Article 8. Principe de responsabilité du fait pensel
Nul n’est responsable pénalement que de son pfajpre

59. Le refus d’exécuter un ordre ou une ordonnance festement illicite @manant d’un
supérieur dégage le subordonné de toute respoitsaldihale.

Article 7

60. En vertu de l'article 7 de la Convention:

«1. Tout Etat partie rend le crime de disparitimicée passible de peines
appropriées qui prennent en compte son extrémétérav

2. Tout Etat partie peut prévoir:

a) Des circonstances atténuantes, notamment emrfale ceux qui,
impliqués dans la commission d'une disparition ée&rc auront contribué
efficacement a la récupération en vie de la pemsatisparue ou auront permis
d’élucider des cas de disparition forcée ou d'idiemtles auteurs d’une disparition
forcée;

b) Sans préjudice d'autres procédures pénales, aepnstances
aggravantes, notamment en cas de décés de la perdimparue, ou pour ceux qui
se sont rendus coupables de la disparition foreéfemimes enceintes, de mineurs,
de personnes handicapées ou d’autres personngsii@Eement vulnérables.».

61. Les crimes érigés en infractions pénales dans tiésles du Code pénal qui

comportent des éléments constitutifs du crime dpatition forcée sont qualifiés de graves
(art. 131-2, 133-3, 308-2, 309-2 et 348) et de ipdrtrement graves (art. 392).

L'article 392 du Code pénal fixe la durée maximdk la peine encourue, qui est de
guatorze a vingt ans d’emprisonnement.

62. Plus précisément, les crimes visés sont passieepeines suivantes:
«Article 131. Enlévement

1. L'enléevement d’'une personne, en secret ou oenerht, par tromperie ou
abus de confiance, ou par recours a la force oa @dnace de la force, s'il ne
s’accompagne d’aucun élément du crime établi &dlar218 du présent Code - est
passible d'une peine d’emprisonnement compriseatgux et cing ans.

2. Le méme acte commis:
1) Par un groupe de personnes agissant en assogiati

2) En recourant ou en menacant de recourir a leefad’'une maniére
mettant en danger la vie ou la santé;

3) En employant une arme ou des objets en teraant li
4)  Alégard d’'un mineur;

5) A I'égard d’'une femme manifestement enceinte;
6) A I'égard de deux personnes ou plus;

7 A des fins vénales - est passible d’'une peiremgtisonnement
comprise entre quatre et huit ans.

3. Les actes visés aux paragraphes 1 ou 2 du prasete, s'ils sont commis:

1) En bande organisée;
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2) Avec pour conséquence le décés de la victime ddautres
conséquences graves, sont passibles d’'une peimgpdd®nnement comprise entre
sept et dix ans.»

«Article 133. Privation illégale de liberté

1. La privation illégale de liberté, lorsquelle r@accompagne pas d'un
enlévement, est punie soit d’'une amende de 10MJdkSle salaire minimum, soit
d'une peine de détention comprise entre un et tm@is ou d'une peine
d’emprisonnement d’une durée maximale de deux ans.

2. Le méme acte, s'il est commis:
1) Par un groupe de personnes agissant en assogiati

2) En recourant ou en menacant de recourir a leefad’'une maniére
mettant en danger la vie ou la santé;

3) En employant une arme ou des objets en teraant li
4)  Alégard d’'un mineur;

5) A I'égard d’'une femme manifestement enceinte;
6) A I'égard de deux personnes ou plus;

7 A des fins vénales - est passible d’'une peiremgtisonnement
comprise entre trois et cing ans.

3. Les actes visés aux paragraphes 1 ou 2 du prasete, s'ils sont commis:
1) En bande organisée;

2) Avec pour conséquence le décés de la victime dhautres
conséquences graves, sont passibles d’'une peimgpdd®nnement comprise entre
quatre et huit ans.»

«Article 308. Abus de pouvoir

1. Le fait pour un fonctionnaire d'utiliser ses étions contre les intéréts de la
charge ou de ne pas remplir ses fonctions offesell des fins lucratives ou pour
d’autres motifs d'intérét personnel ou collectifcela a porté gravement préjudice
aux droits et intéréts Iégitimes de personnes @tgdhisations et intéréts Iégitimes
du public ou de I'Etat (en cas de préjudice makésiele montant ou la valeur de

celui-ci est supérieur a 300 fois le montant daisalminimum fixé au moment de la
commission de l'infraction) — est puni d’'une amemrdenprise entre 200 et 300 fois
le salaire minimum, d’une déchéance du droit d’pecicertains postes ou d’exercer
certaines activités pendant un maximum de cinq dhs)e peine de détention

comprise entre deux et trois mois ou d’'une peir@mgrisonnement d’'une durée
maximale de quatre ans.

2. Le méme acte qui, par négligence, a eu de gom@squences, est passible
d'une peine d’emprisonnement comprise entre deusietans, assortie de la
déchéance du droit d'occuper certains postes owerter certaines activités pendant
un maximum de trois ans.»

«Article 309. Excés de pouvoir

1. Le fait pour un fonctionnaire de prendre intemtiellement des décisions qui
dépassent manifestement le champ de ses attriswgigoortent gravement préjudice
aux droits et intéréts légitimes de personnes etgdhisations et aux intéréts
légitimes du public et de I'Etat (en cas de préjadinatériel, si le montant ou la
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valeur de celui-ci est supérieur a 500 fois le raphidu salaire minimum fixé au
moment de la commission de I'infraction) — est gasssoit d'une amende comprise
entre 300 et 500 fois le salaire minimum, soit @edléchéance du droit d’occuper
certains postes ou d'exercer certaines activitéslgo® un maximum de cing ans,
soit encore d'une peine de détention comprise ehtrex et trois mois ou d’une
peine d’emprisonnement d’'une durée maximale dergjaais.

2. S'il s'Taccompagne du recours a la violence, 'délisation d’armes ou de
moyens spéciaux, le méme acte est passible d'umee pdemprisonnement
comprise entre deux et six ans, assortie de laéddde du droit d’'occuper certains
postes ou d’exercer certaines activités pendamaximum de trois ans.

3. Le méme acte qui, par négligence, a de graveséguences, est passible
d'une peine d’emprisonnement comprise entre sixdigt ans, assortie de la

déchéance du droit d'occuper certains postes oterter certaines activités pendant
un maximum de trois ans.»

«Article 348. Arrestation ou détention illégale

1. L'arrestation manifestement illégale est passittune peine de détention
comprise entre deux et six ans ou d'une peine d'mmpnement d'une durée
maximale de deux ans, assortie de la déchéanceoiudtbccuper certains postes
ou d’exercer certaines activités pendant un maxirdartrois ans.

2. La détention ou le maintien en détention matefeent illégal est passible

d'une peine d’emprisonnement d’'une durée maximal@uhtre ans, assortie de la
déchéance du droit d'occuper certains postes oterter certaines activités pendant
un maximum de trois ans.

3. Les faits visés aux paragraphes 1 ou 2 du présgcle qui, par négligence,

ont de graves conséquences sont passibles d’'une geimprisonnement comprise
entre trois a huit ans, assortie de la déchéanafraiud’occuper certains postes ou
d’exercer certaines activités pendant un maximurmais ans.»

«Article 392. Crimes contre la sécurité de I'hnunt@ani

L’expulsion, la détention illégale, I'esclavages lexécutions capitales massives et
systématisées, I'enlévement suivi de dispariti@ntadture ou de traitements cruels,
commis pour des motifs tenant a l'origine raciat@tionale ou ethnique, aux
opinions politiques et a la conviction de civils nsopassibles d’'une peine
d’emprisonnement comprise entre dix et vingt and@uéclusion a perpétuité.».

63. L’article 62 du Code pénal définit les circonstamcaténuant la responsabilité
pénale et la peine. L'alinéa 9 du paragraphe 1tdarticle évoque comme circonstances
atténuantes, le fait de reconnaitre sa culpabditéder a déceler un crime, a démasquer les
autres participants au crime et a rechercher ledyits du crime.

64. L’article 63 du Code pénal définit les circonstamaggravant la responsabilité
pénale et la peine. L'alinéa 8 du paragraphe 1tdarticle évoque, comme circonstance
aggravante, le fait d’avoir commis une infractio®nple a I'égard d'une femme
manifestement enceinte aux yeux de l'auteur des,fdiun nourrisson, de toute autre
personne non protégée ou vulnérable ou d’'une peesdépendant de I'auteur.

Article 8

65. Aux termes de l'article 8 de la Convention:

«Sans préjudice de l'article 5,
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1. Tout Etat partie qui applique un régime de pipton a la disparition forcée
prend les mesures nécessaires pour que le dgaedeription de I'action pénale:

a) Soit de longue durée et proportionné a I'extr@nawité de ce crime;

b) Commence a courir lorsque cesse le crime deadigm forcée
compte tenu de son caractére continu.

2. Tout Etat partie garantit le droit des victimés disparition forcée a un
recours effectif pendant le délai de prescription.»

66. L’article 75 du Code pénal établit les conditiomsl'@xonération de la responsabilité
pénale du fait de I'expiration du délai de prediwip en fonction de la gravité de
l'infraction commise.

67. Conformément a l'article 75, la responsabilité pérde I'auteur d’'une infraction
s'éteint lorsque le délai de prescription est éE0Gke délai est le suivant:

1) Deux ans a compter de la date a laquelle urmacitidn pénale de faible
gravité est réputée consommeée;

2) Cing ans a compter de la date a laquelle umadtibn pénale de gravité
moyenne est réputée consommeée;

3) Dix ans a compter de la date a laquelle uneadtiftn pénale grave est
réputée consommeée;

4) Quinze ans a compter de la date a laquelle ureaction pénale
particulierement grave est réputée consommeée.

68. Conformément au Code pénal, les infractions péneteaportant des éléments
constitutifs de la disparition forcée sont consi#@ér comme des crimes graves ou
particulierement graves. Le délai de prescriptippliaable pour ce type d’infraction est
donc respectivement de dix et quinze ans.

69. Cependant, il convient de souligner que I'écoulettn délai de prescription est
suspendu lorsque I'auteur de l'infraction se saiisé I'enquéte ou a la justice. Dans ce cas,
I'écoulement du délai de prescription reprend adipdn moment ou l'auteur de l'infraction
est arrété ou qu’il se rend a la justice en s’ambuaupable. En outre, nul ne peut faire
I'objet de poursuites pénales lorsque dix annéesose écoulées depuis la date a laquelle
une infraction de faible gravité ou de gravité muye est réputée consommée et lorsque
vingt années se sont écoulées depuis la date Zellleaqune infraction grave ou
particulierement grave est réputée consommée eteqdélai de prescription n'a pas été
interrompu par une nouvelle infraction (art. 75;. ga du Code pénal).

70. Conformément a ce méme article, dans le cas d'wfaction continue, la
prescription court a compter du jour ou l'infractia pris fin, alors que dans le cas d’'une
infraction continuée la prescription court a commie jour ou la derniére infraction a été
commise.

71. La question de l'application du délai de prescoptpour les faits punissables de la
réclusion criminelle a perpétuité est tranchéel@adribunal (par exemple pour les crimes
visés a l'article 392 du Code pénal). Le tribuné droit de décider de ne pas exonérer les
auteurs de la responsabilité pénale a I'expirafionlélai de prescription.

72. Le Code pénal établit la liste exhaustive des csimentre la paix et des crimes

contre 'lhumanité (art. 384, 386 a 391, et 393 &) I®nsidérés comme imprescriptibles et
dispose également ce qui suit: «Aucun délai decpp®n n'est applicable pour les crimes

visés par les instruments internationaux auxquelfR€publique d’Arménie est partie,

lorsque lesdits instruments prévoient expresséttimmrescriptibilité de ces crimes.».
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Article 9

73. Conformément a l'article 9 de la Convention:

«1.  Tout Etat partie prend les mesures nécesgaigsétablir sa compétence aux
fins de connaitre d’un crime de disparition forcée:

a) Quand l'infraction a été commise sur tout tefmé sous sa juridiction
ou a bord d’aéronefs ou de navires immatriculés dah Etat;

b) Quand l'auteur présumé de l'infraction est ldeses ressortissants;

c) Quand la personne disparue est I'un de sesrtsssmts et que cet
Etat partie le juge approprié.

2. Tout Etat partie prend également les mesuressséies pour établir sa
compétence aux fins de connaitre d'un crime deadispn forcée quand l'auteur
présumé de linfraction se trouve sur tout terréosous sa juridiction, sauf si
ledit Etat I'extrade, ou le remet & un autre Etahformément & ses obligations
internationales ou a une juridiction pénale intdomale dont il a reconnu la
compétence.

3. La présente Convention n’écarte aucune compe&tpénale supplémentaire
exercée conformément aux lois nationales.».

74. Conformément au paragraphe 1 de l'article 14 dueCpéhal, quiconque commet

une infraction pénale sur le territoire de la Réjouie d’Arménie doit répondre de ses actes
en application du Code pénal. Conformément au paphg 3 dudit article, lorsqu’une

infraction pénale est commise sur le territoire ldeRépublique d’Arménie et sur le

territoire d’autres Etats, elle reléve du Code pénson auteur fait I'objet de poursuites sur
le territoire arménien, sauf disposition contrailes instruments internationaux auxquels
la République d’Arménie est partie.

75. Conformément au paragraphe 4 de l'article 14 dueQuéhal, «quiconque commet
une infraction pénale a bord d’'un navire battanilfma arménien ou portant un embléme
distinctif de la République d’Arménie ou a bord m'avion ou d’'un autre aéronef en vol, ol
gu’'ils se trouvent, doit répondre de ses actegplication du Code pénal, sauf disposition
contraire des instruments internationaux auxquelfR€publique d’Arménie est partie.
Quiconque commet une infraction pénale a bord diawvire ou d’un aéronef militaire de
la Républiqgue d’Arménie, ou qu'ils se trouvent, td@ipondre de ses actes en application
du Code pénal».

76. Le Code pénal régit également les questions rekativi'application de la législation
pénale aux personnes ayant commis une infractionlpé I'étranger. Le paragraphe 1 de
l'article 15 dispose que les citoyens arménienkegtapatrides résidant a titre permanent
en République d’Arménie qui commettent une infatpénale hors du territoire arménien
peuvent étre reconnus pénalement responsablepkcasipn du Code pénal si I'acte qu'ils
ont commis est considéré comme un crime conformésdm législation de I'Etat ol il a
été commis et s'’ils n'ont pas été condamnés pouné@me acte dans un autre Etat.

77. Enoutre, le paragraphe 3 de l'article 15 disp@sgud suit:

«3.  Les étrangers et les apatrides ne résidargrp&sepublique d’Arménie a titre
permanent qui commettent une infraction pénale torerritoire arménien peuvent
étre reconnus pénalement responsables en vertuoda @énal de la République
d’Arménie s'ils ont commis:

1) Des infractions visées par les instruments im@gonaux auxquels
la République d’Arménie est partie;
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2) Des infractions graves ou particulierement gsagei sont contraires
aux intéréts de la République d’Arménie ou portdtginte aux droits et aux libertés
des citoyens arméniens.».

78. Le chapitre 54 du Code de procédure pénale régsibtance judiciaire en matiére
pénale conformément aux traités internationaux. aeiles contenus dans ce chapitre
traitent notamment des questions suivantes: régtives a I'entraide judiciaire en
matiére pénale dans le cadre des relations aveauess Etats; organes chargés de la
communication; procédure d’enquéte prévue par plus traité international; refus de
mener une enquéte; extradition des auteurs d’itifras vers un autre Etat; procédure
d’'arrestation et de détention provisoire d’'une penge ayant commis une infraction hors du
territoire de la République d’Arménie; procédure digtention aux fins d’extradition;
extradition d’auteurs d'infraction vers la Répuliégd’Arménie par un autre Etat, etc.

79. L'Arménie a signé des accords d'entraide judiciage matiére pénale avec
la Lituanie, la Gréce, les Emirats arabes uniBuégarie, 'Egypte, I'lran, la Roumanie,
la Syrie et la Géorgie. Toute personne arrétée @eatextradée vers I'un de ces Etats a
la demande de celui-ci.

80. Le chapitre 54-1 dudit Code régit l'aide juridictitelle en matiére pénale en
'absence de traités internationaux.

Article 10

81. Conformément a I'article 10 de la Convention:

«1l. Sl estime que les circonstances le justifieaprés avoir examiné les
renseignements dont il dispose, tout Etat partidesterritoire duquel se trouve une
personne soupg¢onnée d’avoir commis un crime deadig forcée assure la
détention de cette personne ou prend toutes amtessires juridiques nécessaires
pour s'assurer de sa présence. Cette détenti@sahesures doivent étre conformes
a la législation dudit Etat partie; elles ne peuv@mne maintenues que pendant le
délai nécessaire pour s'assurer de sa présencadsigrocédures pénales, de remise
ou d’extradition.

2. L’Etat partie qui a pris les mesures visées anagraphe 1 du présent article
procéde immédiatement a une enquéte préliminaira das investigations en vue
d’établir les faits. Il informe les Etats partieisés au paragraphe 1 de l'article 9 des
mesures qu'il a prises en application du paragrdptie présent article, notamment
la détention et les circonstances qui la justifiemtdes conclusions de son enquéte
préliminaire ou de ses investigations, en leur godnt s'il entend exercer sa
compétence.

3. Toute personne détenue en application du pavhgra du présent article
peut communiquer immédiatement avec le plus pragpeésentant qualifié de
I'Etat dont elle a la nationalité ou, s'il s’agitutie personne apatride, avec le
représentant de I'Etat ol elle réside habituelldmen

82. Conformément au paragraphe 2 de I'article 492 ddeCte procédure pénale, «toute
personne peut étre arrétée selon les modalitésugsépar le présent Code sans qu'une
autorité compétente de I'Etat étranger n'ait dengaisa détention provisoire ou son

extradition, lorsqu’il y a des raisons de supposenformément au présent Code, qu'elle a
commis une infraction sur le territoire d’'un Etata@ger avec lequel la République

d’Arménie a signé un accord d’entraide judiciaire reatiere pénale. Lorsque l'autorité

compétente de I'Etat concerné a transmis une deendiedtradition, la personne arrétée est
extradée».
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83. Une personne arrétée doit étre libérée si, a lratippn de la période fixée au

paragraphe 5 de l'article 492 du Code de procégdérmale, aucune demande d’extradition
ou de mise en détention préalable n'a été transpase’autorité compétente de I'Etat

étranger concerné.

84. Conformément au paragraphe 4 dudit article, 'dtéa@mompétente de I'Etat étranger
doit étre rapidement informée de la mise en ceuwmeedmesure de contrainte a I'égard de
la personne détenue ou arrétée.

85. Conformément au paragraphe 2.9 de larticle 63 dwleCde procédure pénale,
lorsqu’un étranger ou un apatride est placé emtléte I'organe chargé de la procédure
pénale doit, dans un délai de vingt-quatre heumés;mer par la voie diplomatique le pays
dont l'intéressé a la nationalité ou, lorsqu'ilgitad’un apatride, I'Etat ou il a sa résidence
permanente et, si nécessaire, tout autre Etat nudcdu lieu et des motifs de la détention.
Lorsqu’un étranger ou un apatride placé en déterdgide droit, en vertu des instruments
internationaux auxquels la République d’Arménie pettie, de contacter le représentant
compétent de son pays de nationalité ou de I'Hlail @ sa résidence permanente, ou de
recevoir la visite d’un tel représentant, il eshdé suite a toute demande d’exercer ce droit
présentée par l'intéressé.

86. La communication et les contacts avec les ressartts de I'Etat d’envoi sont régis

par la Convention de Vienne du 24 avril 1963 qunsaxre le droit des fonctionnaires
consulaires de se rendre auprés d’une personrniéeé détenue par I'Etat de résidence,
de s’entretenir et de correspondre avec elle podevoir a sa représentation en justice, etc.

Article 11

87. Conformément a I'article 11 de la Convention:

«1.  L’Etat partie sur le territoire sous la juritiim duquel 'auteur présumé d’un
crime de disparition forcée est découvert, s’ilxtrade pas ce dernier, ou ne le
remet pas a un autre Etat conformément & ses tibligainternationales ou a une
juridiction pénale internationale dont il a recorlaicompétence, soumet l'affaire a
ses autorités compétentes pour I'exercice de dagiénale.

2. Ces autorités prennent leur décision dans lesam&onditions que pour toute
infraction de droit commun de caractére grave etuvéu droit de cet Etat partie.
Dans les cas visés au paragraphe 2 de larticle9, regles de preuve qui
s’appliquent aux poursuites et a la condamnatiorsore en aucune fagcon moins
rigoureuses que celles qui s’appliquent dans lessvisés au paragraphe 1 dudit
article.

3. Toute personne poursuivie en relation avec imecide disparition forcée
bénéficie de la garantie d'un traitement équitabkeus les stades de la procédure.
Toute personne jugée pour un crime de disparitmoée bénéficie d'un proces
équitable devant une cour ou un tribunal compétadépendant et impartial, établi
par la loi.».

88. Conformément au paragraphe 1 de l'article 498 ddeCpénal, le procureur et le
tribunal doivent, lorsque l'autorité compétente n’&tat étranger en fait la demande
conformément a la procédure prévue, engager desyites pénales contre tout citoyen
arménien ou toute personne apatride dont I'exiadid été refusée et qui est soupgonné
d’avoir commis une infraction pénale sur le teirgale I'Etat requérant.

89. En outre, conformément au paragraphe 3 de 'artildu Code pénal, les étrangers
et les apatrides ne résidant pas en Républiquard@Aie a titre permanent qui commettent
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une infraction pénale hors du territoire arméniesuyent étre reconnus pénalement
responsables en vertu du Code pénal arménieroatilsommis:

1) Des infractions visées par les instruments i@Bonaux auxquels
la Républiqgue d’Arménie est partie;

2) Des infractions graves ou particulierement gsagei sont contraires aux
intéréts de la République d’Arménie ou portentiatée aux droits et aux libertés des
citoyens arméniens.

90. Conformément a I'article 44 du Code de procédurefe les tribunaux de premiére

instance ont compétence pour connaitre de toutesaffaires pénales. lls ont donc a
connaitre des affaires relatives a des infractmmaportant des éléments constitutifs de la
disparition forcée.

91. Les compétences en matiére d'enquéte sont régiesapticle 190 du Code de
procédure pénale. Cet article désigne les orgahasyés de I'enquéte préliminaire en
fonction des infractions commises. Par exempler e infractions visées a I'article 392
du Code pénal (crime contre la sécurité de I'hutédnl’enquéte préliminaire est menée
par le Service de la sécurité nationale de la Répudd d’Arménie; pour les infractions
visées aux articles 131 (enlevement), 133 (privatitégale de liberté), 308 (abus de
pouvoir) et a d'autres articles du Code pénal,digdte préliminaire est confiée a la police
nationale.

92. Pour ce qui est des organes compétents en mat@rguéte, il convient d’évoquer
l'article 56 du Code de procédure pénale qui ptégoie dans le cadre des infractions
susmentionnées I'enquéte préliminaire ne reléve sgatement de la police nationale et
du Service de la sécurité nationale mais égalendest commandants d’'unités et de
formations militaires et des responsables d’inttits militaires pour les affaires relatives a
des actes commis sur le territoire d’une unitétaiitt ou qui sont attribués a des personnes
engagées pour une durée déterminée.

93. En ce qui concerne la garantie d’'un traitement téblé a tous les stades de la
procédure prévue a l'article 11 de la Conventibrtonvient de mentionner les principes
énoncés dans le Code de procédure pénale et notantemprincipe de procés équitable
consacré a larticle 17 en vertu duquel, dans ldrecal’'une affaire pénale touchant ses
propres intéréts, toute personne a droit a ce guwasse soit entendue équitablement par un
tribunal indépendant et impartial, dans un dél@oam@nable. Conformément a ce méme
article, I'organe qui engage les poursuites est @& prendre toutes les mesures prévues
par le Code de procédure pénale pour garantir amer approfondi, complet et impartial
des circonstances de I'affaire, et de révélerilepustances, qu'il s'agisse de circonstances
qui confirment la culpabilité du suspect ou de d@a®é ou qui l'acquittent, ou de
circonstances atténuantes ou aggravantes.

94. Le Code de procédure pénale consacre I'égalitéutedevant la loi et les tribunaux
et interdit toute forme de discrimination.

95. L’article 10 du Code de procédure pénale consarmrdit de bénéficier de l'aide
juridictionnelle. Aux termes de cet article, «chaca le droit de bénéficier de I'aide
juridictionnelle conformément aux conditions présugar le présent Code». L'organe
chargé de la procédure pénale est tenu de garentdroit de bénéficier de l'aide
juridictionnelle lorsque le suspect ou l'accuséfaib la demande, lorsque cette aide est
nécessaire dans l'intérét de la justice et dangdssou cette aide est obligatoire en vertu
du Code de procédure pénale et des instrumentatignaux auxquels la République
d’Arménie est partie. L'article 69 du Code vise légaent a garantir I'exercice du droit de
bénéficier d’'une aide juridictionnelle. Il prévda participation obligatoire d’'un avocat
dans certains cas, notamment lorsque le suspdetoousé en fait la demande.
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96. L’article 18 du Code consacre le principe de prgston d'innocence selon lequel
toute personne suspectée ou accusée d’avoir coumaiffraction est présumée innocente
jusqu’'a ce que sa culpabilité ait été démontrées dies) formes prévues par ledit Code, et
établie par le jugement exécutoire d’un tribunal.

97. Le Code de procédure pénale consacre égalemennéipe de I'appréciation libre
des preuves (art. 25). Conformément a ce prinapes le cadre de poursuites pénales,
aucun élément de preuve ne peut avoir une forcbapte préétablie. Ainsi, le juge,
l'autorité chargée de I'enquéte, I'enquéteur giriecureur ne doivent pas avoir de préjugés
guant aux éléments de preuve et ne doivent pagdercane importance plus ou moins
grande a I'un ou l'autre de ces éléments avantsjaient été examinés dans le cadre d'une
procédure appropriée.

Article 12

98. L’article 12 de la Convention dispose ce qui suit:

«1.  Tout Etat partie assure a quiconque alléguaiing personne a été victime
d'une disparition forcée le droit de dénoncer lestsf devant les autorités
compétentes, lesquelles examinent rapidement etrtrajfement l'allégation et, le
cas échéant, procédent sans délai a une enquétfambe et impartiale.
Des mesures appropriées sont prises, le cas éclpeamtassurer la protection du
plaignant, des témoins, des proches de la perstisparue et de leurs défenseurs
ainsi que de ceux qui participent a I'enquéte @tdut mauvais traitement ou toute
intimidation en raison de la plainte déposée otodete déposition faite.

2. Lorsqu’il existe des motifs raisonnables de rerau’une personne a été
victime d’'une disparition forcée, les autoritéséds au paragraphe 1 du présent
article ouvrent une enquéte, méme si aucune plalatété officiellement déposée.

3. Tout Etat partie veille & ce que les autoriiéées au paragraphe 1 du présent
article:

a) Disposent des pouvoirs et des ressources né&essgour mener
I'enquéte a bien, y compris I'accés a la documanta¢t a d’autres informations
pertinentes pour leur enquéte;

b) Aient accés, si nécessaire avec l'autorisati@alpble d’une juridiction
qui statue le plus rapidement possible, a toutdiewétention et a tout autre lieu ou il
y a des motifs raisonnables de croire que la passdisparue est présente.

4, Tout Etat partie prend les mesures nécessa@sppévenir et sanctionner les
actes qui entravent le déroulement de I'enquétes’é&sure notamment que les
personnes soupgonnées d’avoir commis un crimegpeudion forcée ne sont pas en
mesure d'influer sur le cours de I'enquéte pargtessions ou des actes d’intimidation
ou de représailles exercés sur le plaignant, lemités, les proches de la personne
disparue et leurs défenseurs ainsi que sur ceypagtitipent a I'enquéte.».

99. VL’article 55 du Code de procédure pénale défisitdempétences des enquéteurs. Plus
précisément, le paragraphe 3 dudit article disppsaprés avoir accepté de se saisir d’'une
affaire I'enquéteur est habilité, pour garantir uaequéte approfondie exhaustive et
impartiale, a mener une enquéte, a adopter lesidBsinécessaires et a prendre des mesures
d’instruction et de procédure en toute indépendammcdormément aux dispositions dudit
Code, excepté lorsque la Iégislation en matiénerdeédure pénale requiert I'obtention d’une
autorisation du tribunal. L'enquéteur est charg@@mdre, en temps voulu et dans le respect
des lois, des mesures d'instruction et d’autresurassde procédure. Les compétences de
'enquéteur sont énumérées au paragraphe 4 du mdicie.
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100. L’article 57 du Code de procédure pénale défing mmpétences de l'organe
d’enquéte. Plus précisément, le paragraphe 2 dutiife dispose que I'organe d’enquéte
prend les mesures d’information et de procéduralpéutiles pour élucider I'infraction et
en identifier 'auteur ou pour prévenir la commissid’'une infraction; examine le lieu de
l'incident sur la base des éléments en cours daapaéion, préléve des échantillons en vue
de leur analyse et ordonne une expertise avanvdioune enquéte; informe sans délai le
procureur et I'enquéteur de linfraction constagdede I'ouverture de I'enquéte; une fois
'enquéte ouverte, procéde a I'enquéte préliminéiantroles, fouilles, surveillance de la
correspondance échangée par courrier postal, [graéhme ou par d’autres moyens de
communication, mise sur écoute, saisie, inspecti@msestation et interrogation des
suspects, audition des victimes et des témoindraaation) et ordonne une expertise aux
fins d’identifier le ou les auteurs de l'infractiat de recueillir des éléments de preuve;
transmet le dossier a I'enquéteur dans un délalixigours aprés I'ouverture de I'enquéte
pénale, ou immédiatement aprés avoir identifié t€au ou avoir achevé les mesures
d’enquéte préliminaire ou aprés que I'enquétewstsaisi de I'affaire, etc.

101. Le chapitre 12 du Code de procédure pénale rélasifprotection des personnes qui
participent a une procédure pénale a fait I'objehgortantes modifications en application
de la loi HO-91-N adoptée le 25 mai 2006 par I'Asbke nationale. Il régit de maniére
globale les fondements de la protection des peesomui participent a une procédure
pénale, les mesures de protection, les droits Bgations des personnes protégées, les
modalités d'interrogation de ces personnes aunahuwinsi que les motifs et la procédure
d’interruption des mesures de protection.

102. Ainsi, le paragraphe 1 de l'article 98 du Code decpdure pénale garantit a chacun
le droit d’étre protégé lorsqu’il participe a une@édure pénale dans le cadre de laquelle
il est susceptible de fournir des informations esles pour mettre au jour l'infraction et
en déterminer l'auteur, et qui risquent de portégiate a sa vie, sa santé, ses biens, ses
droits ou ses intéréts Iégitimes ou a ceux de seshps ou des membres de sa famille.
Le paragraphe 3 dudit article dispose que, lorkgoihstate qu'une personne participant a
la procédure pénale a besoin d’'une protectiongdine chargé de la procédure pénale peut
prendre des mesures de protection immédiateseénamtde écrite de la personne concernée
ou de son propre chef.

103. Conformément au paragraphe 2 de l'article 33 dueCde procédure pénale, les
affaires concernant les infractions visées a twtl83 dudit Code font I'objet d’'une
citation directe, c’est-a-dire que des poursui@sates peuvent étre engagées a la demande
du plaignant et peuvent étre closes si cette dermparvient a une conciliation avec le
suspect, le prévenu ou l'accusé. La conciliation aegorisée avant que les juges ne se
retirent dans la salle de délibération en vue dedne leur jugement. En vertu de
l'article 183 susmentionné, les affaires concerrastinfractions visées aux articles 131,
133, 308, 309, 348 et 392 du Code pénal ne petiaieet’objet d’une citation directe.

104. Des dérogations a la procédure prévue au paragfiapluglit article peuvent étre
prévues par les instruments internationaux auxdugiménie est partie.

105. L’article 176 du Code de procédure pénale dispesgut suit:
«Article 176. Motifs de poursuites pénales
Des poursuites pénales sont engagées dans lesvasts:

1) Lorsqu'une personne physique ou morale signale infraction
aupreés de l'organe d’enquéte, de I'enquéteur oprdoureur;

2) Lorsque les médias font état d’'une infraction;
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3) Lorsque, dans l'exercice de ses fonctions, Hoey d'enquéte,
I'enquéteur, le procureur, le tribunal ou le jugeetnau jour des informations
relatives a une infraction, des éléments de prenatriels ou des conséquences
d’'une infraction.».

Article 13

106. L’article 13 de la Convention dispose ce qui suit:

«1. Pour les besoins de I'extradition entre Etaidigs, le crime de disparition
forcée n’est pas considéré comme une infractioitigua¢, une infraction connexe a
une infraction politique ou une infraction inspir@ar des mobiles politiques.
En conséquence, une demande d’extradition fondéarmutelle infraction ne peut
étre refusée pour ce seul motif.

2. Le crime de disparition forcée est de plein dommpris au nombre des
infractions donnant lieu a extradition dans toafté d’extradition conclu entre des
Etats parties avant I'entrée en vigueur de la ptés€onvention.

3. Les Etats parties s’engagent & inclure le crileedisparition forcée au
nombre des infractions qui justifient I'extraditiatans tout traité d’extradition a
conclure par la suite entre eux.

4, Tout Etat partie qui assujettit I'extraditionl'axistence d'un traité peut,
s'il recoit une demande d’extradition d’un autratfartie auquel il n’est pas lié par
un traité, considérer la présente Convention comanbase juridique de I'extradition
en ce qui concerne l'infraction de disparition feec

5. Les Etats parties qui n’assuijettissent pasréehtion a I'existence d’un traité
reconnaissent le crime de disparition forcée comsmezeptible d’extradition entre
eux.

6. L'extradition est, dans tous les cas, suborderaé conditions prévues par

le droit de I'Etat partie requis ou par les traitésxtradition applicables, y compris,
notamment, aux conditions concernant la peine nalénmequise pour extrader et
aux motifs pour lesquels I'Etat partie requis peitiser I'extradition ou I'assujettir

a certaines conditions.

7. Aucune disposition de la présente Conventiodaieétre interprétée comme

faisant obligation a I'Etat partie requis d’extradgil y a de sérieuses raisons de
penser que la demande a été présentée aux fin®@udsupvre ou de punir une

personne en raison de son sexe, de sa race, éégsan; de sa nationalité, de son
origine ethnique, de ses opinions politiques ousde appartenance a un certain
groupe social, ou que donner suite a cette demeadserait un préjudice a cette
personne pour lI'une quelconque de ces raisons.».

107. L’article 392 du Code pénal érige en infraction glénl’expulsion, la détention
illégale, I'esclavage, le recours massif et régubela peine de mort sans jugement,
'enlevement de personnes impliquant leur dispanijtila torture et autres traitements
cruels, lorsqu’ils sont fondés sur I'appartenanediomale, raciale ou ethnique, sur les
opinions politiques ou sur les croyances. L'infiacten question peut donc également étre
commise pour des motifs politiques. La commissidnfidictions englobant des éléments
constitutifs de disparition forcée visés par d'astarticles du Code ne peut étre associée
aux opinions politiques de la personne.
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108. Le chapitre 54 du Code de procédure pénale rémitrBide judiciaire en matiére
pénale conformément aux instruments internationdudéfinit notamment les modalités
d’entraide judiciaire interétatique en matiere pénda procédure d’extradition de
personnes ayant commis une infraction vers un &tanger, les modalités de détention
d'une personne en vue de son extradition, les igocompétentes pour autoriser ou
refuser une extradition et la procédure de recoonsre cette décision.

109.

«Article 478. Extradition des personnes ayant casrumie infraction
vers un Etat étranger

1. Les ressortissants étrangers et les apatridégdard a titre permanent dans
un Etat étranger ayant commis une infraction sutelgitoire de la République
d’Arménie peuvent étre extradés vers I'Etat étrangle question pour que des
poursuites pénales y soient engagées contre epouqu’une procédure engagée
sur le territoire arménien y soit poursuivie coniément au présent Code dans les
cas prévus par les instruments internationaux gnexir auxquels I'Etat en question
et ’Arménie sont parties.

Tous les documents et autres piéces concernafiatiron commise par la personne
extradée dont disposent les tribunaux, les procsrées enquéteurs et les organes
d’enquétes arméniens doivent également étre trarsnx autorités compétentes de
I'Etat étranger concerné selon les modalités préwse l'instrument international
applicable.

Lorsque aucune procédure de transmission des dotsireedes autres piéces n'est
prévue ou prescrite par un instrument internatioc@lix-ci peuvent étre transmis
conformément & l'accord conclu entre les autoritéstrales de la République
d’Arménie et de I'Etat étranger ou entre le triblyria procureur, I'enquéteur,
I'organe d’enquéte chargé des communications diseet I'autorité compétente de
I'Etat étranger.

Le tribunal, le procureur, I'enquéteur et I'orgatienquéte doivent conserver une
copie de chaque document transmis qu'ils ont éabarfourni.

2. Les personnes visées au paragraphe 1 du préstcle peuvent étre
extradées aux fins prévues par ledit paragraphe émtmoment ou ces personnes
ont commis linfraction sur le territoire arménien le moment ou la procédure
pénale a été engagée et le moment ou le jugemientae®ncé contre ces personnes
ou au cours de la période prévue par l'instrumatdrnational applicable auquel
la Républiqgue d’Arménie est partie.»

En I'absence d’accord international, I'entraideifigire en matiére pénale est régie

par le chapitre 54.1 du Code de procédure pénale.

110.

Les motifs pouvant étre invoqués pour refuser tadition sont énoncés a

l'article 488 du Code de procédure pénale, notaniraeialinéa 2 du paragraphe 2 dudit
article, qui dispose qu'une demande d’extraditient@tre refusée si la personne qui en fait
I'objet subit des persécutions pour des motifstigpies, raciaux ou religieux.

111. En Républiqgue d’Arménie, I'organe chargé des exi@ts est le Ministére de
la justice.

Article 14

112. L’article 14 de la Convention dispose ce qui suit:

«1. Les Etats parties s’accordent I'entraide judiei la plus large possible dans
toute procédure pénale relative a un crime de digpaforcée, y compris en ce qui
concerne la communication de tous les élémentgelevp dont ils disposent et qui
sont nécessaires aux fins de la procédure.
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2. Cette entraide judiciaire est subordonnée auxlitions prévues par le droit
interne de I'Etat partie requis ou par les traitsntraide judiciaire applicables,
y compris, notamment, concernant les motifs posquels I'Etat partie requis peut
refuser d’accorder I'entraide judiciaire ou la sattre a des conditions.».

113. Le chapitre 54.2 du Code de procédure pénale tégitraide judiciaire avec les
organismes internationaux et définit en particules fondements et les modalités de la
communication et de I'entraide judiciaire avec deganismes internationaux dans le cadre
de procédures pénales.

114. Le chapitre 54 du Code de procédure pénale défest modalités d’entraide
judiciaire en matiére pénale conformément aux umsémts internationaux.

115. L’article 475 du méme Code définit les organes géardes communications en
matiére d’entraide judiciaire.

«1l. Conformément aux instruments internationaux qaaks la République
d’Arménie est partie, les communications en mat@entraide judiciaire dans les
affaires pénales se font:

a) Par I'intermédiaire du Bureau du Procureur galingm ce qui concerne
les demandes portant sur des actes de procédatédsrél des affaires en cours
d’instruction;

b) Par l'intermédiaire du Ministére de la justioe @ qui concerne les
demandes portant sur des actes de procédure gedatifes affaires en cours de
jugement, y compris les demandes relatives a lletkdt de jugements;

c) Lorsque les instruments internationaux auxquiels République
d’Arménie est partie le prévoient, les communiaaigpeuvent également se faire
par la voie diplomatique, par l'intermédiaire depnésentations diplomatiques et
des consulats de la République d’Arménie a I'éteangui, lorsqu’ils recoivent ce
type de demandes, les transmettent sans délaiuaorités compétentes visées dans
le présent paragraphe pour exécution.

2. Lorsque la demande d’exécution d’actes de proeédst formulée par un

tribunal, un procureur, un enquéteur ou un orgaemqiiéte de la République
d’Arménie, celui-ci l'adresse, conformément aux tiasents internationaux

auxqguels la République d’Arménie est partie, autoritiés compétentes visées au
paragraphe 1 du présent article pour quelles Enstmettent aux autorités
compétentes de I'Etat étranger concerné pour eixécut

Aprés que les autorités compétentes de I'Etat géraont exécuté la demande du
tribunal, du procureur, de I'enquéteur ou de l'orgad’enquéte de la République
d’Arménie, elles en informent les autorités comptes visées au paragraphe 1 du
présent article, qui communiquent immédiatementrésailtats de I'exécution au

tribunal, au procureur, a I'enquéteur ou a I'orgdfenquéte arménien qui a soumis
la demande.

[.]

5. Lorsqu’une demande émanant de I'autorité cormpété’'un Etat étranger ne
peut étre exécutée conformément aux instrumentsrniationaux auxquels
la République d’Arménie est partie ou que la demeagnl question n’est pas prévue
dans [linstrument international applicable, lauti®r compétente signale
I'impossibilité d’exécuter la demande et en donee flaisons selon les modalités
prévues par le présent article.»
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116. Le paragraphe 1 de l'article 478 dispose que tessdocuments et autres piéces
concernant l'infraction commise par la personneagide dont disposent les tribunaux, les
procureurs, les enquéteurs et les organes d'enqgiééta République d’Arménie doivent
également étre transmis aux autorités compétergedEtht étranger concerné selon les
modalités prévues par I'instrument internationgdlagable.

117. Les relations judiciaires susmentionnées sont séga la Convention européenne
d’entraide judiciaire en matiére pénale ainsi gae Ips accords bilatéraux conclus entre
la police ou le Ministere de lintérieur de la Répgue d’Arménie et les organes
correspondants des pays suivants: Bélarus, Bulgahgpre, Egypte, Emirats arabes unis,
Estonie, Fédération de Russie, Géorgie, Grecee,ltdhzakhstan, Kirghizistan, Lettonie,
Lituanie, Ouzbékistan, Pologne, République arab@emye, Tadjikistan, Turkménistan
et Ukraine.

Article 15

118. Conformément a l'article 15 de la Convention «Lést&parties coopérent entre eux
et s'accordent I'entraide la plus large possiblairpporter assistance aux victimes de
disparition forcée ainsi que dans la recherchégdalisation et la libération des personnes
disparues et, en cas de déces, dans I'exhumatiaemtification des personnes disparues et
la restitution de leurs restes.».

119. Le chapitre 54 du Code de procédure pénale de paiiigque d’Arménie établit la
procédure en matieére de communication et d’entraidiciaire dans les affaires pénales
entre les Etats parties. En particulier, I'artié4 fixe la procédure d’entraide judiciaire
interétatique en matiére pénale.

1. La conduite des interrogations, des inspectidas, saisies, des fouilles, des
expertises et des autres activités de procédurepumit le présent Code sur le
territoire d’'un pays étranger a la demande d’ubutmal, d’'un procureur, d'un
enquéteur ou d'un organe d'enquéte arménien, de em@ue la conduite des
activités de procédure que prévoit le présent Gonlde territoire de la République
d’Arménie a la demande des autorités et des fomutimes compétents d’'un pays
étranger (ci-aprés dénommés «les autorités contpétdndoivent se dérouler
conformément aux instruments internationaux awsjleelRépublique d’Arménie
est partie selon les modalités prévues par lesditaiments et par le présent Code.

2. Lorsqu’ils exécutent les activités de procédyue prévoit le présent Code
sur le territoire de la République d’Arménie et @& demande des autorités
compétentes d’'un pays étranger, les tribunauxpiesureurs, les enquéteurs et les
organes d’enquéte de la République d’Arménie daigepliquer les dispositions du
présent Code compte tenu des exceptions que prévdes instruments
internationaux applicables.

Conformément aux demandes des autorités compétdhtaspays étranger, les
tribunaux, les procureurs, les enquéteurs et lganas d’enquéte de la République
d’Arménie peuvent, lorsqu’ils exécutent des activile procédure sur le territoire
de la République d’Arménie, appliquer les regleslaléégislation en matiere de
procédure pénale du pays étranger correspondaiiaglication de celle-ci est
prévue par un instrument international en viguewquel la République d’Arménie
et le pays étranger en question sont parties.

Les demandes formulées par les autorités compételete Etats étrangers doivent
étre exécutées dans les délais prévus par le Cederdcédure pénale de
la République d’Arménie, sauf si I'instrument imational applicable prévoit un

délai différent.
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120. Des accords d’entraide judiciaire en matiére péradec I'lInde, la Jordanie et
le Mexique sont en préparation.

Article 16

121. L’article 16 de la Convention dispose ce qui suit:

«1.  Aucun Etat partie n’expulse, ne refoule, neaeni n'extrade une personne
vers un autre Etat s'il y a des motifs sérieux dere qu’elle risque d’'étre victime
d’une disparition forcée.

2. Pour déterminer s'il y a de tels motifs, lesoaitts compétentes tiennent
compte de toutes les considérations pertinentespmpris, le cas échéant, de
I'existence, dans I'Etat concerné, d’'un ensembleidktions systématiques graves,
flagrantes ou massives des droits de I'homme ouwidkations graves du droit

international humanitaire.».

122. Le paragraphe 3 de I'article 16 du Code pénal disppue les étrangers et apatrides
qui se trouvent en République d’Arménie et ont casnume infraction en dehors de son
territoire ne peuvent étre extradés s'il y a desifmeérieux de croire que leur extradition
est demandée a des fins d’enquéte ou de condammatio' des raisons liées a la race, a la
religion, a I'appartenance a un groupe nationasaeial particulier ou a I'expression d’'une
opinion politique. Nul ne peut étre extradé versgags ou il court un risque sérieux d’étre
soumis a la torture ou a des traitements ou deepénhumains ou dégradants.

«Article 16. Extradition des personnes ayant commas infraction

1. Les ressortissants arméniens qui ont commisinfrection sur le territoire
d’'un autre Etat ne peuvent étre extradés vers tie &tat étranger, sauf dans les cas
prévus par les traités internationaux ratifiéslpdRépublique d’Arménie.

2. Conformément aux traités internationaux ratifipar la République
d’Arménie, les étrangers et apatrides qui se trouga République d’Arménie et ont
commis une infraction en dehors du territoire arie@peuvent étre extradés vers un
pays étranger pour y étre jugés au pénal ou pagepleur peine.

3. Les personnes visées au deuxieme paragraphet @eticle ne peuvent étre
extradées vers un pays étranger s'il y a des raisénieuses de croire que leur
extradition est demandée a des fins d’enquéte aoddamnation pour des raisons
liées a la race, a la religion, a I'appartenancenagroupe national ou social
particulier ou a I'expression d’'une opinion polit& Nul n’est extradé vers un pays
étranger ou il existe un risque grave qu'il soiumis a la torture ou a des
traitements ou une peine inhumains ou dégradants.

4. Lorsqu’un Etat demande I'extradition d’'une pews® ayant commis une
infraction passible de la peine de mort, I'extradfitpeut étre refusée sauf si cet Etat
donne des assurances suffisantes que cette pessganpas exécutée.

5. En cas de refus d’extradition d’'une personnenagammis une infraction,
des poursuites pénales afférant aux infractionsnuiees sur le territoire d’'un autre
Etat sont engagées conformément a la législatida Bépublique d’Arménie.»

123. Conformément a l'article 475 du Code de procédwgrate, pour ce qui est des
demandes relatives a I'exécution d'actes de praeédelatifs aux affaires en cours
d’instruction, le Bureau du Procureur général d&ré&publique d’Arménie est I'autorité

désignée pour offrir de l'aide juridigue en matiépénale prévue par les traités
internationaux auxquels la République d’Arméniepestie, le Ministére de la justice de la
Républiqgue d’Arménie étant l'autorité compétenteurpce qui est de faire suite aux
demandes concernant des actes de procédure rélatés affaires en cours de jugement,
y compris les demandes relatives a I'exécutiorudernents.
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Article 17

124. L’article 17 de la Convention dispose ce qui suit:

«1. Nul ne sera détenu en secret.

2. Sans préjudice des autres obligations intemalés de I'Etat partie en
matiére de privation de liberté, tout Etat pardi@ns sa législation:

a) Détermine les conditions dans lesquelles lesesrde privation de
liberté peuvent étre donnés;

b) Désigne les autorités habilitées a ordonnepdgations de liberté;

c) Garantit que toute personne privée de liberté piacée uniquement
dans des lieux de privation de liberté officiellatneeconnus et contrdlés;

d) Garantit que toute personne privée de libertéa sautorisée a
communiquer avec sa famille, son conseil ou touteegoersonne de son choix, et a
recevoir leur visite, sous la seule réserve deglitions établies par la loi, et, s'il
s’agit d’'un étranger, a communiquer avec ses daationsulaires, conformément
au droit international applicable;

e) Garantit I'acceés aux lieux de privation de ltBede toute autorité et
institution compétentes habilitées par la loi, sicessaire avec l'autorisation
préalable d’une autorité judiciaire;

f) Garantit a toute personne privée de libertéeatcas de soupcon de
disparition forcée, la personne privée de libegétrauvant dans l'incapacité de
I'exercer elle-méme, a toute personne ayant urréhtégitime, par exemple les
proches de la personne privée de liberté, leursdseptants ou leurs avocats, en
toutes circonstances, le droit d’introduire un resodevant un tribunal afin que
celui-ci statue a bref délai sur la légalité deptavation de liberté et ordonne la
libération si cette privation de liberté est illéga

3. Tout Etat partie s’assure de I'établissemerdeeta tenue & jour d’'un ou de
plusieurs registres officiels et/ou dossiers offigides personnes privées de liberté,
qui sont, sur demande, rapidement mis a la dispodite toute autorité judiciaire ou
de toute autre autorité ou institution compéterdbiliée par la Iégislation de
I'Etat partie concerné ou par tout instrument jigrigé international pertinent auquel
I'Etat concerné est partie. Parmi les informatiigsrent au moins:

a) L'identité de la personne privée de liberté;

b) La date, I'heure et I'endroit ou la personneté& @rivée de liberté et
I'autorité qui a procédé a la privation de liberté;

c) L'autorité ayant décidé la privation de libemé les motifs de la
privation de liberté;

d) L'autorité contrdlant la privation de liberté;

e) Le lieu de privation de liberté, la date et lireede I'admission dans le
lieu de privation de liberté et I'autorité respadpisadu lieu de privation de liberté;

f) Les éléments relatifs a I'état de santé de la@me privée de liberté;

o)) En cas de décés pendant la privation de lible$ésirconstances et les
causes du déceés et la destination des restepdestanne décédée;

h) La date et I'heure de la libération ou du trarnsfers un autre lieu de
détention, la destination et I'autorité chargédrduasfert.».
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125. Les questions susmentionnées sont régies par &gsteds 17 et 18, ainsi que par
I'article 63 du Code de procédure pénale.

126. Les droits et obligations du suspect sont définiaréicle 63 du Code de procédure
pénale, dont l'alinéa 9 du deuxiéme paragrapheodespnotamment que tout suspect:
«9) par l'intermédiaire de I'organe chargé des poiles pénales, informe - par téléphone
ou par tout autre moyen de communication — seshgadu lieu et des motifs de sa
détention et, s'il est un conscrit, du commandentent’unité militaire concernée douze
heures au plus tard aprés avoir été placé en gavde. Lorsqu’un étranger ou un apatride
est placé en détention, I'organe chargé de la poeépénale doit, dans un délai de
vingt-quatre heures, informer par la voie diplomaé le pays dont l'intéressé a la
nationalité ou, lorsqu’il s’agit d’'un apatride, t& ou il a sa résidence permanente et, si
nécessaire, tout autre Etat concerné du lieu etndéiés de la détention. Lorsqu’un étranger
ou un apatride placé en détention a le droit, eriuvdes instruments internationaux
auxquels la République d’Arménie est partie, daaxier le représentant compétent de son
pays de nationalité, ou de I'Etat ou il a sa résigepermanente, ou tout autre représentant
compétent pour établir un tel contact, ou de reicdaovisite d'un tel représentant, il est
donné suite a toute demande d’exercer ce droieptés par I'intéressé».

127. Le chapitre 17 du Code de procédure pénale défisitmotifs et la procédure
d’'arrestation, ainsi que les fonctionnaires compttgour y procéder. Plus précisément,
l'article 128 définit la notion d’arrestation comraait:

«1l. L'arrestation consiste a placer une personngééention pour 'empécher de
commettre une infraction ou de s’enfuir aprés limemmmise, pour la présenter a
'organe chargé de l'enquéte ou de la procédureresmplissant un formulaire
pertinent, en informant l'intéressé des raisons pesguelles il est détenu pour une
courte durée dans un lieu et selon des conditiohaug par la loi.

2. Seules peuvent étre arrétées:

1) Les personnes soupgconnées d'avoir commis umactidn passible
d'une peine sous forme de service dans un batalikxeiplinaire, de détention ou de
privation de liberté pour une certaine durée oungigsonnement a vie;

2) Les accusés qui n'ont pas respecté les conditpdvues par une
mesure de contrainte.

3. Il est procédé a une arrestation:
1) S'il apparait gu’une infraction est sur le padfétre commise;
2) Sur décision de I'organe chargé des poursuéeslps.».
128. Les motifs de I'arrestation sont fixés par I'aidl29:

«1l.  Toute personne soupconnée d’avoir commis uinaction peut étre arrétée
par un agent de lI'organe chargé de I'enquéte, gué&rur ou le procureur dans les
cas suivants:

1) Si elle est prise en flagrant délit ou vientcdenmettre un acte interdit
par la loi pénale;

2) Si elle est identifiée par un témoin oculairencee étant I'auteur d’'un
acte interdit par la loi pénale;

3) S'il ressort d’'indices manifestes recueillis glie-méme ou sur ses
vétements, sur d’'autres objets dont elle s’estiseév son domicile ou dans son
moyen de transport, qu'elle est liée a la commisslaun acte interdit par la loi
pénale;
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4) Si elle a tenté de s’enfuir de la scéne du cridee se soustraire a
'organe chargé des poursuites pénales, si ellepa&@ de lieu de résidence fixe,
réside dans une autre région ou si son identitst pas établie.

2. Toute personne arrétée pour un des motifs préuysremier paragraphe du
présent article ne peut étre détenue pendant plgsidante-douze heures a compter
du moment ou elle a été placée en garde a vuehb&fndéaccusation doit étre porté
contre la personne arrétée sur la base des matifscés au premier paragraphe du
présent article dans les soixante-douze heurearsliy moment ou elle a été placée
en garde a vue. Aucun chef d’accusation ne peatpirté a I'encontre du suspect
pendant cette période lorsqu’il est remis en liben raison de I'application d’'une
mesure de contrainte sans lien avec son maintieiéemtion.».

129. Le chapitre 18 du Code définit les motifs et lagédure d’application des mesures
de contrainte (notamment la détention).

130. De plus, chacun a droit a la liberté et a l'invinlaé de sa personne en vertu du
principe de l'inviolabilité de la personne définl’article 11 du Code de procédure pénale
et nul ne peut étre placé ni maintenu en détemmur des motifs et selon une procédure
autres que ceux qui sont prévus par le Code.

131. Conformément au paragraphe 3 du méme article,deepient ou le maintien en
détention et le placement forcé en établissemergatié® ou en maison de correction ne
peuvent étre ordonnés que par un juge. Nul ne @eetgardé a vue pendant une période
excédant soixante-douze heures a compter du préramia décision appropriée.

132. Conformément au paragraphe 4 du méme article, pmrsonne arrétée et placée en
garde a vue est immédiatement informée des matifsoah arrestation et de sa détention,
ainsi que des faits et de l'infraction dont elle ssupconnée ou accusée.

133. L’article 150 du Code de procédure pénale portdesirecours contre les mesures
de contrainte et I'article 151 établit la procédrgkative a leur modification ou a leur levée:

«Article 150. Appel d’'une mesure de contrainte

1. Le suspect, I'accusé, leurs conseils et reptéstn légaux peuvent faire
appel de la décision de I'enquéteur ou de l'orgama@rgé de I'enquéte d’appliquer
ou de modifier une mesure de contrainte auprésrdoupeur compétent, dont la
décision peut étre contestée devant un procurerargesupérieur.

2. La décision du tribunal d’appliquer ou non unesare de contrainte dans le
cadre de linstruction ou de prolonger la détentimdonnée a titre de mesure de
contrainte peut étre contestée devant la Cour élapp

«Article 151. Modification et levée d’'une mesureatstrainte

1. Le cas échéant, I'organe chargé de la procédérmle peut modifier la
mesure de contrainte.

2. La mesure de contrainte est levée lorsqu’elstplus nécessaire.

3. La mesure de contrainte ordonnée par le tribsoas forme de détention ou

de liberté surveillée peut étre modifiée et levée pelui-ci et par le procureur
pendant Iinstruction.

4, L'organe qui modifie ou léve la mesure de canteasous forme de détention
informe I'administration du centre de détentionjder méme et lui transmet une
copie de sa décision.».
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134.

Des représentants des établissements et des sapéigitentiaires du Ministére de la

justice de la République d’Arménie contrélent régn@iment les procureurs, le Service
pénitentiaire du Ministére de la justice de la Ridijgue d’Arménie, le groupe

d’'observateurs publics chargés du contréle pulllitaecommission pour la Convention
européenne pour la prévention de la torture etp@ses ou traitements inhumains ou
dégradants, notamment.

Article 18

135.

136.

L'article 18 de la Convention dispose ce qui suit:

«1.  Sous réserve des articles 19 et 20, tout Ftdiepgarantit & toute personne
ayant un intérét |égitime pour cette informatiomr xemple les proches de la
personne privée de liberté, leurs représentantguns avocats, un acceés au moins
aux informations suivantes:

a) L'autorité ayant décidé la privation de liberté;

b) La date, I'heure et le lieu de la privation dmetté et de I'admission
dans le lieu de privation de liberté;

c) L'autorité contrdlant la privation de liberté;

d) Le lieu ou se trouve la personne privée de tiéher compris, en cas de
transfert vers un autre lieu de privation de liéera destination et l'autorité
responsable du transfert;

e) La date, I'heure et le lieu de libération;
f) Les éléments relatifs a I'état de santé de la@me privée de liberté;

o)) En cas de décés pendant la privation de lib&tégcirconstances et
causes du déces et la destination des restegdestanne décédée.

2. Des mesures appropriées sont prises, le casamtchpour assurer la
protection des personnes visées au paragraphefdrédent article, ainsi que de
celles qui participent a I'enquéte, contre tout waasl traitement, toute intimidation
ou toute sanction en raison de la recherche diimédions concernant une personne
privée de liberté.».

Les questions susmentionnées sont régies par &gnghe 2.9 de l'article 63 du

Code de procédure pénale: «le suspect a le devit,iptermédiaire de I'organe chargé de
la procédure pénale et par téléphone ou tout amtrgen de communication disponible,
d’'informer ses proches ou son commandant militslites’agit d’un conscrit, du lieu et des
motifs de sa détention dans un délai de douze Béucempter du moment ou il a été placé
en garde a vue. Lorsqu’un étranger ou un apatstiplacé en détention, I'organe chargé de
la procédure pénale doit, dans un délai de vingtrguheures, informer par la voie
diplomatique le pays dont l'intéressé a la natib@alu, lorsqu’il s’agit d’un apatride, I'Etat
ou il a sa résidence permanente et, si nécessaireautre Etat concerné du lieu et des
motifs de détention. Lorsqu’un étranger ou un agatplacé en détention a le droit, en
vertu des instruments internationaux auxquels lpuBkque d’Arménie est partie, ou en
vertu de l'article 65, qui énonce les droits etigditions de l'accusé, de contacter le
représentant de son pays de nationalité ou det|tftal a sa résidence permanente, ou un
autre représentant désigné, ou le droit de recévoisite d’un tel représentant, il est donné
suite a toute demande de l'intéressé d’exercerrai»den application de l'article 65, qui
définit les droits et obligations de I'accusé.
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«Article 65. Droits et obligations de I'accusé

1. L’'accusé a le droit de se défendre. L'organegihde la procédure pénale lui
donne la possibilité d’exercer son droit de se midife par tous les moyens non
proscrits par la loi.

2. L’'accusé a le droit, selon les modalités préypsde Code:

1) D’étre informé des chefs d’'accusation portéstreohui et de se voir
remettre gratuitement par I'organe de poursuiteaope de I'acte d’accusation dés
gue celui-ci est émis ou dés qu'il est placé ermé&n ou que la décision de lui
imposer une mesure de contrainte lui est signifiée;

2) De se voir notifier par écrit et préciser imnadment aprés avoir été
placé en détention les droits qu'il tient du paapdre 2 du présent article par
I'organe d’enquéte, I'enquéteur ou le procureur;

3) D’étre assisté par un conseil ou de refusere catsistance et de se
défendre par lui-méme, une fois émis 'acte d’aatios;

4) De s’entretenir avec son conseil en privé, dmarftiellement et
librement, le nombre de ces rencontres et leuredniétant pas limités;

[..]

9) A ce que ses proches soient informés par I'argahargé des
poursuites pénales du lieu et des motifs de lantiéteet, s'il s’agit d’un conscrit, le
commandant de l'unité militaire, dans un délai dmuzk heures a compter du
moment ou il a été placé en garde a vue.

Lorsqu’un étranger ou un apatride est placé enegardue, l'organe chargé
des poursuites pénales est tenu d’informer dudtedes motifs de la détention, dans
un délai de vingt-quatre heures et par la voieodigtique, le pays de nationalité ou,

s'il s'agit d’'un apatride, le pays ou l'intéress&arésidence permanente, ainsi que,

le cas échéant, tout autre pays concerné.

Lorsqu’un étranger ou un apatride placé en gardeeaa le droit — en vertu
d’'un traité international ratifié par la Républiq@Arménie — de contacter un
représentant de son pays de nationalité ou du @aylsa sa résidence permanente,
ou tout autre représentant compétent, ou lorsguél droit de recevoir la visite d’'un
tel représentant, il est donné suite a sa demande.

4. L'accusé est tenu:

1) De comparaitre lorsqu’il est convoqué par I'omgachargé des
poursuites pénales;

2) Lorsqu’il est détenu, de se soumettre a desllésuau corps a la
demande de I'organe chargé des poursuites pénales;

[..]

5) De se conformer aux ordonnances légales du mrocu de
I'enquéteur, de I'organe d’enquéte et du juge;»

137. Le chapitre 12 du Code de procédure pénale tratéadorotection des personnes
participant & une procédure pénale.

«Article 98. Protection des personnes participameé procédure pénale

1. Toute personne participant a une procédure péstatjui est en mesure de
communiquer des données essentielles pour détkictieaction et trouver son
auteur et dont la vie, la santé, les biens, legded intéréts |égitimes, un membre de
la famille, un proche parent ou un autre parenvpeuétre menaceés, a droit a une
protection.
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Dans le présent chapitre, on entend par autre ppegér ou celle pour qui la
personne participant a une procédure pénale a sopari écrit une demande de
protection a I'organe chargé de la procédure pénale

2. L'organe chargé de la procédure pénale assupeolaction de la personne
participant a une procédure pénale ou d'un memigresal famille, d’'un proche
parent ou d'un autre parent (dénommés dans le mirédwpitre «la personne
protégée»).

3. Lorsqu’il constate qu'une personne ayant droitinge protection doit étre
protégée, l'organe chargé des poursuites pénalggos®nce, sur la base d'une
demande écrite de I'intéressé ou de sa propreatinii, sur 'adoption d’'une mesure
de protection qui est immédiatement mise en ceuvre.

[..]

7. Le responsable du centre de détention de lagaliu centre de détention ou
de I'établissement pénitentiaire peut, de sa propiteative ou a la demande de
I'intéressé, saisir I'organe chargé de la procédquérale aux fins de la protection
d’'une personne arrétée, détenue ou purgeant une geiprison.»

«Article 98.1. Mesures de protection

1) Emettre un avertissement officiel adressé &lagnne dont on s’attend a ce
gu'elle ait recours a la violence ou a ce qu’elbenmette une infraction contre la
personne protégée;

2) Protéger les données personnelles de la pergoatégée;

3) Assurer la sécurité personnelle de la persomoggée, ainsi que de sa
résidence et de ses autres biens;

4) Offrir a la personne protégée des mesures deegiion individuelles et
I'informer du danger;

5) Utiliser des moyens techniques de surveillantedee mise sur écoutes
téléphoniques;

6) Assurer la sécurité de la personne protégéeaqafielle comparaisse devant
I'organe chargé de la procédure pénale;

7 Appliquer au suspect ou au défendeur une medeareontrainte qui les
empéche de recourir a la violence ou de commetieeautre infraction contre la
personne protégée;

[..]

9) Remplacer les papiers d’identité de la persgmmtégée ou modifier son
apparence;»

138. La protection de la personne a protéger selondaéuture et les conditions prévues
par les traités internationaux auxquels la Républid’Arménie est partie peut aussi étre
mise en ceuvre sur le territoire d’un Etat étranger.

Article 19

139. L’article 19 de la Convention dispose ce qui suit:

«1l. Les informations personnelles, y compris lesnndes médicales ou
génétiques, qui sont collectées et/ou transmises ldacadre de la recherche d'une
personne disparue ne peuvent pas étre utiliséassas a disposition a d’autres fins
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que celle de la recherche de la personne disp&@ak est sans préjudice de
I'utilisation de ces informations dans des procédyénales concernant un crime de
disparition forcée et de I'exercice du droit d’afiteréparation.

2. La collecte, le traitement, Il'utilisation et lkonservation d'informations
personnelles, y compris les données médicales métigées, ne doivent pas
transgresser ou avoir pour effet de transgressedreits de 'homme, les libertés
fondamentales et la dignité de la personne humaine.

140. Le respect des droits, des libertés et de la digietla personne est établi en tant que
principe de la procédure pénale a l'article 9 dud€ale procédure pénale. Toutes les
institutions et les personnes qui interviennentsdkn procédure pénale sont tenues de
respecter les droits, les libertés et la dignitéadeersonne.

141. Laloi sur les données personnelles prévoit qullecte et le traitement de ce type
de données doivent étre conformes a la loi. Lesiéles personnelles doivent étre collectées
a des fins légitimes clairement définies ou affehét ne peuvent pas étre utilisées a
d’'autres fins, sauf dans les cas prévus par laLkicollecte ou le traitement de données
personnelles qui ne sont pas nécessaires a laatah de I'objectif visé sont interdits. Les
données personnelles sont conservées aussi lorgjtpemécessaire pour la réalisation de
I'objectif pour lequel elles ont été collectéesjfsadication contraire de la loi.

142. L’article 6 de la loi sur les données personnelléfinit les critéres que doit remplir
le traitement de ce type de données pour étrartégit savoir:

1) Les données personnelles doivent étre traitges B consentement de la
personne concernée;

2) Le traitement des données personnelles doitedgpeessément prévu par la
loi, découler directement de I'application de |a lmu étre requis aux fins du respect des
prescriptions de la loi;

[...]

4) Le traitement des données personnelles doit giggotéger la sécurité de la
nation et de la population contre une menace direct

143. La loi en vigueur n'établit pas de distinction entes motifs pour lesquels des
données personnelles sont traitées et les moydisgéat cette fin. Par ailleurs, I'article 10
de la loi prévoit que les données personnellescides sont confidentielles, sauf dans
certains cas prévus par la loi. Le détenteur desides collectées doit prendre les mesures
nécessaires pour protéger les bases dans lesquefiedonnées sont enregistrées contre
toute intrusion et empécher toute perte accidentall utilisation illégale des données. Le
régime juridique applicable aux données persommetiellectées par la police et les
autorités judiciaires est défini par la loi. Panséquent, les modalités du traitement des
données obtenues dans le cadre d'une procédurdepéont régies par le Code de
procédure pénale.

144. |1l faut également mentionner que la police natiereldéposé un projet de nouvelle
loi sur la protection des données personnellesdéfinira les particularités du traitement
des données personnelles biométriques et des donpé&esonnelles spéciales,
conformément aux normes internationales.

145. Quant aux bases de données génétiques, I'utilisaiobases de données de ce type
n’est actuellement pas prévue.
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Article 20

146. L’article 20 de la Convention dispose ce qui suit:

«1l. Seulement dans le cas ou une personne eslaspietection de la loi et ou la

privation de liberté est sous contrble judicialeedroit aux informations prévues a
I'article 18 peut étre limité a titre exceptionnéfns la stricte mesure ou la situation
I'exige et ou la loi le prévoit, et si la transm@sdes informations porte atteinte a la
vie privée ou a la sécurité de la personne ou emttea bon déroulement d’'une

enquéte criminelle ou pour d'autres raisons égaivals prévues par la loi, et
conformément au droit international applicable ak abjectifs de la présente

Convention. En aucun cas, ces restrictions au d@nait informations prévues a

I'article 18 ne peuvent étre admises si elles étuestt un comportement défini a

I'article 2 ou une violation du paragraphe 1 detice 17.

2. Sans préjudice de I'examen de la |égalité derieation de liberté d’'une
personne, I'Etat partie garantit aux personnesegisi paragraphe 1 de l'article 18
le droit @ un recours judiciaire prompt et effeghibur obtenir & bref délai les
informations visées dans ce paragraphe. Ce dugit r@cours ne peut étre suspendu

ou limité en aucune circonstance.».

147. Le refus illégal de la part d'un agent de I'Etatfdernir & une personne y ayant
droit, conformément a la procédure établie, lesudmnts ou informations énoncant
expressément ses droits et intéréts légitimesa daurniture d’informations incomplétes ou
délibérément faussées ayant pour effet de pottieinge aux droits et aux intéréts légitimes
de la personne concernée sont punissables endeeftarticle 148 du Code pénal.

148. Toute personne soupconnée d’avoir commis une indramu inculpée du chef
d’'une infraction a le droit de se défendre. L'orgarargé de la procédure pénale est tenu
de l'informer de ses droits et de lui donner lagiluité effective de se défendre contre les
accusations formulées contre elle par tous les mogeai ne sont pas interdits par la loi. Le
suspect comme l'inculpé ont le droit d’assurer emémes leur défense ou d'étre défendus
par un conseil ou un représentant légal.

Article 21

149. Larticle 21 de la Convention dispose: «Tout Etartie prend les mesures
nécessaires pour que la remise en liberté d'urebpee se déroule selon des modalités qui
permettent de vérifier avec certitude qu’elle a éfféctivement libérée. Tout Etat partie
prend également les mesures nécessaires pour ragsuégrité physique et le plein
exercice de ses droits a toute personne au moneesa demise en liberté, sans préjudice
des obligations auxquelles elle peut étre assaijettivertu de la loi nationale.».

150. Le paragraphe 5 de larticle 11 du Code de proedugnale prévoit que les
tribunaux, les organes d’enquéte, les enquéteuesegirocureurs doivent immédiatement
remettre en liberté toute personne détenue illégae. Le directeur d'un centre de
détention ne peut accueillir un nouveau détenu suredécision d'un tribunal et doit
immédiatement libérer toute personne dont la péritel détention a expiré. Les motifs et la
procédure relatifs a la remise en liberté des pee® arrétées ou détenues, ainsi que les
organes compétents pour I'ordonner sont définis aricles 132 et 142 du Code de
procédure pénale.

GE.14-40306



CED/C/ARM/1

GE.14-40306

«Article 132. Remise en liberté d’'une personnetéeré

1. Une personne arrétée doit étre remise en lilmntédécision de l'autorité
compétente dans les cas suivants:

1) Lorsque les soupgons imputant a la personneetnée la commission
d’'un acte interdit par la loi pénale ne sont paficmés;

2) Lorsque le maintien de la personne en détemiiest pas nécessaire;

3) Lorsque la durée maximale de la garde a vuesfipdr le Code de
procédure pénale a expiré et que le tribunal n'a padonné le placement en
détention de l'intéressé.

2. Tout suspect peut également étre remis en dibgat le chef de I'organe
d’enquéte dans les cas prévus a l'alinéa 1 du paphg 1 de l'article susvisé. Le
responsable du centre de détention de la policerdoiettre le suspect en liberté
dans les cas prévus a l'alinéa 3 du paragraphect d&€me article.

3. Une personne remise en liberté ne peut pasdétneouveau arrétée sur la
base des mémes soupgons.»

«Article 142. Remise en liberté d’'une personne lpée

1. Toute personne inculpée doit étre remise emtébsur décision de I'organe
chargé de la procédure pénale dans les cas suivants

1) Lorsqu’il a été mis fin aux poursuites;

2) Lorsque l'intéressé a été condamné par un tabarune peine autre
qu'une peine d’emprisonnement, un séjour en batuiltlisciplinaire ou un
placement en détention;

3) Lorsque l'organe chargé de la procédure pénakoreciu que le
maintien de la personne en détention n’était passsaire;

4) Lorsque la durée de la détention fixée paritutral a expiré et n'a
pas été prolongée;

5) Lorsque la durée maximale de la détention fipée le Code de
procédure pénale a expiré;

6) Lorsque le montant de la caution fixé par Ibunal pour la libération
de l'inculpé a été acquitté.

2. Dans les cas prévus aux alinéas 4 a 6 du pategdade I'article susvisé, la
remise en liberté peut également étre décidéesmdirdcteur du centre de détention.

3. Lorsque des personnes sont acquittées ou comgasmoonformément aux
alinéas 1 et 2 du paragraphe 1 de l'article susommd, la remise en liberté est
prononcée a l'audience par le tribunal. Dans les m#&vus aux alinéas4 a 6 du
paragraphe 1, et a réception de la copie de lasidécide I'organe chargé de la
procédure pénale de mettre fin a la détention oludsubstituer une mesure non
privative de liberté, la personne inculpée doit iadilatement étre remise en liberté
par le directeur du centre de détention.

4, Une personne remise en liberté ne peut étreodeeau placée en détention
pour les mémes chefs d'inculpation a moins que pdagissent de nouveaux
éléments concrets dont I'autorité de poursuite aitapas connaissance au moment
de la remise en liberté de l'intéressé.»

37



CED/C/ARM/1

Article 22

151. L’article 22 de la Convention dispose: «Sans priépide I'article 6, tout Etat partie
prend les mesures nécessaires pour prévenir disarer les agissements suivants:

a) L'entrave ou l'obstruction aux recours visésadinéaf du paragraphe 2 de
l'article 17 et au paragraphe 2 de I'article 20;

b) Le manquement a I'obligation d’enregistrementalge privation de liberté,
ainsi que I'enregistrement de toute informationtd@gent responsable du registre officiel
connaissait ou aurait di connaitre I'inexactitude;

c) Le refus de fournir des informations sur unevaion de liberté ou la
fourniture d’informations inexactes, alors méme tpegeconditions Iégales pour fournir ces
informations sont réunies.».

152. L’article 18 de la Constitution dispose: «Touteqmeme doit pouvoir faire valoir ses
droits et libertés et exercer a cette fin des resotiles auprés des juridictions judiciaires
ou d'autres organes de I'Etat.».

153. Toute personne soupconnée d’avoir commis une indramu inculpée du chef
d’'une infraction a le droit de se défendre. L'orgarargé de la procédure pénale est tenu
de 'informer de ses droits et de lui donner lagilmté effective de se défendre contre les
accusations formulées contre elle par tous les mogai ne sont pas interdits par la loi. Le
suspect comme l'inculpé ont le droit d’assurer enémes leur défense ou d’'étre défendus
par un conseil ou un représentant légal.

154. L’inviolabilité de la personne est I'un des prinegpfondamentaux de la procédure
pénale. L’article 11 du Code de procédure pénahsaxre le droit de chacun a la liberté et
a linviolabilité de sa personne. Nul ne peut §itacé ou maintenu en détention selon
d’'autres modalités ou pour d'autres motifs que ceuk sont prévus par le Code de
procédure pénale. Le placement en détention, letirerien détention et I'internement sous
contrainte dans un établissement de soins ou dessiment doivent obligatoirement faire
'objet d’'une décision de justice. Nul ne peut émreintenu en détention plus de
soixante-douze heures a compter de son arrestgims qu’'une décision de justice
prolongeant la détention au-dela de ce délai diteridue.

155. Ce méme article prévoit que toute personne arrété@lacée en détention doit
immédiatement étre informée des motifs de son faties ou de son placement en
détention, ainsi que des faits qui lui sont repésckt de la qualification de l'infraction
gu'elle est soupconnée d'avoir commise ou du cheflatjuelle elle est inculpée. Le
tribunal, 'organe d’enquéte, I'enquéteur ou le queeur doivent immédiatement remettre
en liberté toute personne détenue illégalementditecteur d’'un centre de détention ne
peut accueillir un nouveau détenu que sur décidian tribunal et doit immédiatement
libérer toute personne dont la période de détertierpiré.

156. L’article 63 du Code de procédure pénale défirstdeoits du suspect, a savoir en
particulier:

«1)  Son droit d’étre informé des faits qui lui samputés et de leur qualification
juridique;
2) Son droit d’étre informé par écrit de ses dreitsl'obtenir si nécessaire des

éclaircissements auprés de l'organe d’enquéte,’estgjuéteur ou du procureur dés son
arrestation;

3) Son droit, aprés avoir été arrété ou informéladelécision ordonnant son
placement en détention, d’obtenir auprés de l'cegatienquéte, immédiatement et
gratuitement, la copie du mandat d'arrét ou de dmigion rendue par l'autorité de
poursuite, ainsi que la copie du proces-verbalatesktation, une fois celui-ci établi;
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4) Son droit de faire recours contre les mesurekeisions prises par I'organe
d’enquéte, I'enquéteur, le procureur ou le tribunal

[..]

6) Son droit de recevoir une indemnisation pourdesmimages résultant des
mesures prises par I'organe chargé de la procéuunale.».

157. Le suspect a également le droit d’'informer seshpgscpar téléphone ou par d’autres
moyens de communication a sa disposition, parefm€diaire de I'autorité de poursuite,
du lieu et des motifs de sa détention dans lesalbaares suivant son arrestation.

158. Lorsqu’un étranger ou un apatride est placé enntiéte I'organe chargé de la
procédure pénale doit, dans un délai de vingt-qudtteures, informer par la voie
diplomatique le pays dont I'intéressé a la natid@alu, lorsqu’il s’agit d’un apatride, I'Etat
ou il a sa résidence permanente et, si nécessaireautre Etat concerné, du lieu et des
motifs de la détention.

159. Les mémes droits valent pour les inculpés, confareré a I'article 65 du Code.

160. L’article 32 de la loi sur la garde des personneétées ou placées en détention
dispose:

«Toute personne gardée a vue par la police ou @lacé détention a le droit
d’'informer immédiatement une personne de son ctieiga situation par tout moyen
de communication a sa disposition.

Le responsable du centre de détention de la pdbiteimmédiatement informer la
personne désignée par la personne gardée a vueaddeission de cette derniére
dans son établissement ou de son transfert darmsitui@ établissement au cas ou
celle-ci ne serait pas en mesure d’exercer le @rétu au paragraphe 1 du présent
article.

Le responsable du centre de détention provisoiiteimformer par écrit la personne
désignée par la personne placée en détention dimiBaion de cette derniére ou de
son transfert dans un autre établissement dan€landk trois jours a compter de
'admission ou du transfert au cas ou cellaei serait pas en mesure d’exercer le
droit prévu au paragraphe 1 du présent article.».

161. Le paragraphe 4 de l'article 29 de la loi susmemtée dispose: «Toute arrestation
doit étre consignée dans les registres et lesefishprévus a cet effet dés que la personne
arrétée est conduite dans les locaux de la policalans le cas d’'une personne placée en
détention, dans le lieu de détention correspondantdossier individuel est tenu a jour
pour chaque personne arrétée ou placée en détemtivent y figurer les dates de début et
de fin de la garde a vue ou de la détention.».

162. En ce qui concerne les sanctions applicables awntagde I'Etat, celles-ci
comprennent des mesures d'ordre administratif ownalpéainsi que des sanctions
disciplinaires en cas de manquement aux obligatipm$eur incombent dans I'exercice de
leurs fonctions. L'article 18du Code des infractions administratives notammeéwqit
des sanctions en cas de non-respect de I'obligdtioformer:

«Le manquement, de la part d’agents des organeldEtig et des collectivités
locales, des institutions publiques ou financéed Btat ainsi que des organisations
exercant une mission de service public, a I'oblagratégale d’informer est passible
d’'une amende d’'un montant compris entre 10 et BOl® salaire minimum en
vigueur.
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La répétition de la méme violation dans I'annéevani I'application de sanctions
administratives est passible d’'une amende d’'un amirdgompris entre 10 et 50 fois
le salaire minimum en vigueur.».

163. L’article 348 du Code pénal, qui punit I'arrestatiet la détention illégales, dispose:

«l.  L’arrestation manifestement illégale est putiten placement en détention de
deux a trois mois ou d’'un emprisonnement pouvdat gisqu’a deux ans et d’'une
interdiction d’exercer certaines fonctions ou atéiv d'une durée n’excédant pas
trois ans.

2. Le placement ou le maintien en détention matafasnt illégal est puni d’'un
emprisonnement pouvant aller jusqu'a quatre and’weie interdiction d'exercer
certaines fonctions ou activités d’'une durée n’'dacé pas trois ans.

3. Les actes visés aux paragraphes 1 et 2 du prégane ayant entrainé de
graves conséquences dues a la négligence sontgduniemprisonnement de trois a
huit ans et d’une interdiction d'exercer certaifi@sctions ou activités d’'une durée
n'excédant pas trois ans.».

164. Le Code pénal punit I'entrave a l'exercice des fams de l'avocat. Le
paragraphe 1 de larticle 33prévoit que tout agent de I'Etat qui entrave |'exes des
fonctions d’'un avocat ou d'un notaire encourt umeade d’un montant compris entre 200
et 400 fois le salaire minimum, ou d’'un placementiétention d’un & trois mois.

165. En vertu de l'article 148 du Code pénal, le refiégjal de la part d’'un agent de I'Etat
de fournir a une personne y ayant droit, conforntérada procédure établie, les documents
ou informations énoncant expressément ses droitat@téts Iégitimes, ou la fourniture
d’'informations incomplétes ou délibérément faussdest pour effet de porter atteinte aux
droits et aux intéréts légitimes de la personnecem@e constituent des infractions
punissables d’'une amende d’'un montant compris @6feet 400 fois le salaire minimum.

166. En outre, I'article 314 du Code pénal, qui punifdex en écriture publique, dispose:
«L’'incorporation d'informations ou de données masiément erronées dans des
documents officiels, la falsification ou l'altérati de documents par grattage, addition ou
modification de données ou d’autres procédés,quédis par un agent de I'Etat a des fins
vénales, personnelles ou pour servir les intérétsn dgroupe donné, ainsi que
I'établissement et la soumission de faux documsaitg punis d’'une amende d’un montant
compris entre 200 et 500 fois le salaire minimumdawn emprisonnement pouvant aller
jusqu'a quatre ans, et d'une interdiction d’exercertaines fonctions ou activités d'une
durée n'excédant pas trois ans.».

Article 23

167. L’article 23 de la Convention dispose ce qui suit:

«1.  Tout Etat partie veille & ce que la formatianpbrsonnel militaire ou civil
chargé de l'application des lois, du personnel c@dides agents de la fonction
publique et des autres personnes qui peuvent emarvdans la garde ou le
traitement de toute personne privée de libertéspuisiclure I'enseignement et
linformation nécessaires concernant les dispasitipertinentes de la présente
Convention, en vue de:

a) Prévenir I'implication de ces agents dans dsgatitions forcées;

b) Souligner I'importance de la prévention et dequétes en matiere de
disparition forcée;

c) Veiller a ce que 'urgence de la résolution das de disparition forcée
Soit reconnue.
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2. Tout Etat partie veille & ce que soient intardés ordres ou instructions
prescrivant, autorisant ou encourageant une digparforcée. Tout Etat partie
garantit qu’une personne refusant de se conformen &el ordre ne sera pas
sanctionnée.

3. Tout Etat partie prend les mesures nécessamasque les personnes visées
au paragraphe 1 du présent article qui ont desnaide penser qu’une disparition

forcée s’est produite ou est projetée signalectkea leurs supérieurs et, au besoin,
aux autorités ou instances de contrdle ou de re@ampétentes.».

168. Les dispositions de la Convention ont été incorpsmans la législation nationale et
elles sont régulierement étudiées dans le cadrecdass de formation destinés aux
fonctionnaires des organes chargés de I'applicatemlois.

169. L’article 38 de la loi relative a la police prévajtie, si un fonctionnaire recoit de ses
supérieurs (immédiats ou directs) ou d’'autres fonciires auxquels il est subordonné des
instructions, des consignes administratives ou aleses manifestement illégaux, il a
I'obligation d’agir en se fondant uniquement suldieet d’en référer a sa hiérarchie.

170. L’article 47 du Code pénal dispose que toute pemsaui a commis une infraction
dans le cadre de I'exécution d’un ordre manifestartiggal est passible de poursuites.

«Article 47. Exécution d’'un ordre ou d’une instioatadministrative

1. Le fait de porter atteinte aux intéréts protéugisla |€gislation pénale dans le
cadre de I'exécution d’'un ordre ou d'une instruataélivré en bonne et due forme
n'est pas considéré comme une infraction. La pesapui a délivré un ordre ou une
instruction contraire a la loi est tenue resporesahl préjudice causé.

2. Toute personne qui commet intentionnellementinfraction dans le cadre
de I'exécution d’'un ordre ou d'une instruction nfastement contraire a la loi est
passible de poursuites pour des motifs d’ordre igéné

3. La non-exécution d’un ordre ou d’'une instructioanifestement illégal est
un motif d’exonération de la responsabilité pénale.

171. En vertu de l'article 335 du Code pénal, quicongaé qu’une infraction est en
préparation et ne le signale pas est passible aiespites.

«Article 335. Non-signalement d’'une infraction

1. Le fait de ne pas signaler des infractions ggame particulierement graves
dont on sait de source sire qu’elles sont en paéiparest puni d’'une amende d'un
montant compris entre 300 et 500 fois le salairemimTmuim ou d’une peine
d’emprisonnement de deux ans.

2. La responsabilité pénale du conjoint et des h@ecde l'auteur d'une
infraction qui n'auraient pas signalé I'acte engtim n’est pas engagée.»

Article 24

172. L’article 24 de la Convention dispose ce qui suit:

«1l. Aux fins de la présente Convention, on entead “pictime” la personne
disparue et toute personne physique ayant subiréjudice direct du fait d’'une
disparition forcée.

2. Toute victime a le droit de savoir la vérité das circonstances de la
disparition forcée, le déroulement et les résul@sl’enquéte et le sort de la
personne disparue. Tout Etat partie prend les raesppropriées a cet égard.
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3. Tout Etat partie prend toutes les mesures apigemp pour la recherche, la
localisation et la libération des personnes disparet, en cas de déces, pour la
localisation, le respect et la restitution de leaestes.

4, Tout Etat partie garantit, dans son systéemeliue, a la victime d’'une
disparition forcée le droit d’obtenir réparation @&€tre indemnisée rapidement,
équitablement et de maniére adéquate.

5. Le droit d’obtenir réparation visé au paragraphdu présent article couvre
les dommages matériels et moraux ainsi que, leéchgant, d’'autres formes de
réparation telles que:

a) La restitution;
b) La réadaptation;

c) La satisfaction, y compris le rétablissementlaedignité et de la
réputation;

d) Des garanties de non-répétition.

6. Sans préjudice de I'obligation de poursuivrendjeéte jusqu’a I'élucidation
du sort de la personne disparue, tout Etat pargadles dispositions appropriées
concernant la situation légale des personnes dispatont le sort n’est pas élucidé
et de leurs proches, notamment dans des domaisegute la protection sociale, les
questions financieres, le droit de la famille stdeoits de propriété.

7. Tout Etat partie garantit le droit de former desyanisations et des

associations ayant pour objet de contribuer abl&sement des circonstances de
disparitions forcées et du sort des personnes mlispaainsi qu’a I'assistance aux
victimes de disparition forcée, et de participbrdiment a de telles organisations ou
associations.».

173. En vertu de l'article 58 du Code de procédure gmah entend par «victime» toute
personne ayant subi directement un préjudice metalsique ou matériel du fait de la
commission d'un acte interdit par le Code pénal.c@tend également par «victime» toute
personne qui pourrait subir directement un prégidioral, physique ou matériel si I'acte
interdit par le Code pénal était commis.

174. La décision de déclarer une personne victime ésé grar un organe d’enquéte, un
enquéteur, un procureur ou un tribunal.

175. L’article 80 du Code de procédure pénale dispose cglui des proches de la
victime qui manifeste le désir d'exercer les drades cette derniére et de remplir ses
obligations a sa place dans le cadre d’'une proeédiirelle est décédée ou n'est plus
capable d'exprimer sa volonté, devient son ayaose&ala décision de reconnaitre un
proche de la victime comme étant son ayant causprise par un organe d'enquéte, un
enquéteur, un procureur ou un tribunal, a la demaahel I'intéressé. Le procureur du
tribunal désigne I'ayant cause de la victime pdewiproches qui ont déposé une demande
a cette fin.

176. L'ayant cause représente la victime dans le cadrdadprocédure pénale. Il est
investi des droits et des obligations de cette ideFn hormis le droit et I'obligation de
rendre un témoignage et d'autres droits et obbgatide la victime qui ne sont pas
susceptibles de délégation.
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177. Les droits de la victime sont garantis a 'artis®du Code de procédure pénale, qui
porte également sur le droit de la victime de cltesles piéces du dossier ainsi que le
droit d’étre indemnisée. Ledit article dispose oeqyit:

«1l. Conformément aux modalités prévues dans le @edarocédure pénale, la
victime peut:

1) Consulter le dossier de I'accusation;

2) Apporter des témoignages;

3) Donner des explications;

4) Produire des piéces destinées a étre verséissaier et examinées;
5) Déposer une demande de récusation;

6) Déposer des requétes;

7 Faire objection aux mesures prises par les egyahargés de la
procédure pénale et exiger que ces objections tsot@msignées dans le
procés-verbal relatif a I'enquéte ou a d’autreescle procédure;

8) Consulter les procés-verbaux relatifs a I'enguéita d’autres actes de
procédure auxquels elle a participé et soumettseotiservations sur I'exactitude et
I'exhaustivité des informations qui y figurent;edle a participé a une enquéte ou a
un autre acte de procédure ou assisté a une aadidemander que soient inscrits
dans le procés-verbal de I'enquéte ou dans lestesrle I'audience des éléments
gu’elle juge nécessaire de préciser; consultemiesites de l'audience et soumettre
des observations a leur sujet;

9) A la fin de I'enquéte préliminaire, consulterutes les piéces du
dossier, en faire des copies et relever touteimfesmations nécessaires;

10) Participer aux audiences du tribunal de presriigstance et de la Cour
de cassation;

11) Sur demande, recevoir gratuitement des comesldcisions relatives
au classement d'une affaire pénale et a I'arréfpdessuites ainsi qu’a I'inculpation
d'une personne, obtenir gratuitement une copie d@are d’inculpation ou d’'une
décision définitive ainsi qu’'une copie d'un jugermen d'une décision définitive
rendu(e) par un tribunal,

12) Former un recours contre les activités et késisibns d’'un organe

d’enquéte, d’'un enquéteur, d'un procureur ou ditioubal, notamment contre un
jugement ou une décision définitive rendu(e) patrilmunal;

13) Dans les cas prévus par le présent Code, endiéer avec le suspect
ou l'accusé;

14) Faire objection aux recours introduits par tes parties a la
procédure contre le jugement ou la décision fidaléribunal;

15)  Etre indemnisée comme prévu par la loi du dogemeausé par un
acte réprimé par le Code pénal;

16) Obtenir le remboursement des frais de procédure

17) Récupérer ses biens et l'original de ses dontsmefficiels que
'organe chargé de I'enquéte pénale lui a demanudésr avoir des preuves
matérielles ou pour d’autres motifs;
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18)  Etre représentée en justice et mettre fin andaade son conseil.

[...]».

178. La victime exerce ses droits et remplit ses ohliget en personne ou par
l'intermédiaire d’'un représentant, si la nature diesits et obligations en question le
permet.

179. Le droit de toute personne acquittée a une indeatiais est garanti par 'article 66
du Code de procédure pénale.

180. Plusieurs articles du Code de procédure pénale@sisp que la victime d’'une erreur

judiciaire ou la personne acquittée qui a fait jatbde mesures illégales de contrainte
imposées par I'organe chargé de la procédure péoaitedu droit d’étre indemnisée du

préjudice matériel subi. En particulier, il conviele citer les dispositions ci-aprés:

«Article 22. Rétablissement des droits des victidiesreurs judiciaires

1. La personne acquittée jouit du droit d’étre béadans ses droits, dont celui
d’étre indemnisée du préjudice matériel causé par drganes chargés de la
procédure pénale.

2. Toute personne a laquelle I'organe chargé dwdaédure pénale a imposé
des mesures de contrainte en violation de la loit jégalement du droit d'étre
indemnisée du préjudice financier subi.

3. Les organes chargés de la procédure pénaldesurs d’appliquer toutes les
mesures définies dans le présent Code qui tendeftablir la personne acquittée
dans ses droits.».

181. En outre, l'article 57 du Code de procédure pépatxoit que l'organe d’enquéte
est habilité a adopter des mesures propres a gdiiadiemnisation du préjudice causé par
l'infraction.

182. L’article 373 du Code de procédure pénale dispase lg personne acquittée doit

étre informée de son droit d’étre indemnisée djugdiée causé par son arrestation illégale,
son inculpation, I'application a son égard de mesute contrainte et le fait d’avoir été

illégalement traduite en justice. Elle doit étralégnent informée de la procédure a suivre
pour exercer ce droit.

183. En vertu de l'article 1058 du Code civil, le prégsl causé a la personne ou aux
biens d’'un citoyen doit étre pleinement réparélpgersonne responsable dudit préjudice.

184. L’article 1064 du Code civil dispose que la persowpi a subi un préjudice parce
gu’elle a été illégalement condamnée, poursuivacge en détention provisoire, assignée a
résidence ou soumise & des sanctions adminissaistepleinement indemnisée par I'Etat
selon les modalités prévues par la loi, quelle go# la faute commise par les
fonctionnaires des organes chargés de I'enquéte Benquéte préliminaire, du parquet ou
du tribunal.

185. Le Code civil comporte en outre des dispositiondayprocédure et les conditions a
remplir pour obtenir I'indemnisation des préjudidé&s aux répercussions d’'une erreur
judiciaire sur la vie ou la santé de la victimesaique des atteintes a son honneur et a sa
dignité et le rétablissement de ses droits.

186. L’article 13 de la loi relative a I'organisationslebséques et a I'administration des
cimetiéres et des crématoires prévoit que l'expoesspersonnes qui organisent un
enterrement» désigne celles qui se chargent bévdeolt de préparer la cérémonie.
Lorsque les proches, les membres de la familleédund et d’autres personnes refusent de
faire ce type de démarche ou lorsque le défuntaitavi famille ni amis a sa mort, le
responsable de la localité dont le défunt étaitiedd permanent a la fin de sa vie se charge
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de l'organisation des obséques. En outre, I'enteeré des personnes décédées sans avoir
de proches qui puissent organiser la cérémonieuadans les trois jours qui suivent leur
identification et I'enregistrement des circonstanda décés par les forces de I'ordre. La loi
susmentionnée prévoit en outre I'allocation d’'uite alestinée a rembourser une partie des
co(ts engendrés par I'organisation de I'enterrerdamte personne, lorsque ses proches ont
droit aux allocations destinées aux familles démsinEn vertu de la loi, si les proches du
défunt le souhaitent, le corps (la dépouille) dfudeg peut étre exhumé et de nouveau
enterré selon les modalités fixées par le Gouveemeigrménien.

187. En ce qui concerne le droit des victimes de camstitles organisations s’occupant
des disparitions forcées, il convient de signaler barticle 28 de la Constitution garantit le
droit de former des associations, dont le droitodmer des syndicats et de s’y affilier.

188. En outre, les associations en question peuveritipeit au processus d’élaboration
de la législation nationale. Ainsi, conformémernitadticle 27 de la loi relative aux textes
juridiques, les personnes morales et les persopimgsiques jouissent du droit d’élaborer
des projets de loi de leur propre initiative et lde soumettre aux organes législatifs
compétents.

Article 25

189. L’article 25 de la Convention dispose ce qui suit:

«1. Tout Etat partie prend les mesures nécesspias prévenir et réprimer
pénalement:

a) La soustraction d’enfants soumis a une disparitorcée ou dont le
pére, la mére ou le représentant légal sont soamime disparition forcée, ou
d’enfants nés pendant la captivité de leur mérenssia une disparition forcée;

b) La falsification, la dissimulation ou la desttioa de documents
attestant la véritable identité des enfants vidédiaéaa ci-dessus.

2. Tout Etat partie prend les mesures nécessainas rpchercher et identifier
les enfants visés a l'alinéadu paragraphe 1 du présent article et les rendieara
famille d’origine, conformément aux procédures léga et aux accords
internationaux applicables.

3. Les Etats parties se prétent mutuellement assistdans la recherche et
I'identification des enfants visés a l'alinéalu paragraphe 1 du présent article ainsi
que la détermination du lieu ou ils se trouvent.

4, Compte tenu de la nécessité de préserver Bhsmpérieur des enfants visés
a l'alinéaa du paragraphe 1 du présent article et leur drgiré&server et a voir
rétablie leur identité, y compris leur nationalitéur nom et leurs liens familiaux
reconnus par la loi, dans les Etats parties quimeaissent le systéme d’adoption ou
d'autres formes de placement d’enfants, des proeédégales doivent exister, qui
visent a réviser la procédure d’adoption ou degtant d’enfants et, le cas échéant,
a annuler toute adoption ou placement d’enfantstiquive son origine dans une
disparition forcée.

5. En toutes circonstances, et en particulier gout ce qui a trait au présent
article, l'intérét supérieur de I'enfant est unensidération primordiale, et I'enfant
qui est capable de discernement a le droit d’exg@riibrement son opinion, laquelle
est diment prise en compte eu égard a son agsoatdegré de maturité.».

190. La Républiqgue d’Arménie a adhéré a la Conventidatite aux droits de I'enfant le
1%"juin 1992. La loi relative aux droits de I'enfan€té adoptée en 1996.
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191. Le chapitre 20 du Code pénal prévoit que les astdiinfractions qui constituent
une atteinte a la famille et aux intéréts de I'eabfsont passibles de poursuites, comme il
ressort des articles ci-apres:

«Article 167. Séparation illégale d’'un enfant dages parents et enlevement d’enfant

1. Le fait de séparer un enfant de ses parents Isanensentement de ces
derniers, sauf dans les cas prévus par la loi,;enlever un enfant, lorsqu’il n’existe
pas d'élément constitutif de l'infraction visée paragraphe 2 de l'article 132 du
Code pénal, emporte une amende d'un montant coreptie 100 et 250 fois le
salaire minimum ou une peine d’emprisonnement dg ans.

2. La personne qui commet de tels actes:
1) Contre deux enfants ou davantage;
2) En bande organisée;
3) Dans I'exercice de fonctions officielles;

4) En transférant illégalement un enfant a I'éteang encourt une peine
d’emprisonnement de trois a huit ans.

3. Lorsque les actes visés aux paragraphes 1 et grébsent article ont été
commis par un groupe organisé, qu'ils ont causéda par négligence d’'un enfant
ou qu’ils ont eu d’'autres conséquences graveseileepencourue est de cing a dix
ans d’emprisonnement.».

«Article 168. Achat d'un enfant en vue d’en étréutur ou vente d’un enfant
a des fins de placement sous tutelle

1. Le fait d’acheter un enfant afin d’en devenitueeur ou de vendre un enfant
en vue de le placer sous tutelle est puni d'unaeegédiemprisonnement de deux a
cing ans.

2. La personne qui commet cet acte:
1) Dans I'exercice de fonctions officielles;
2) Contre deux enfants ou davantage;
3) En organisant le transfert de la victime erfdisant passer la frontiére;

4) En faisant croire a une adoption — encourt w@irgyd’emprisonnement
de quatre a huit ans, laquelle peut étre assdrtieednterdiction d’exercer certaines
fonctions ou activités pendant trois ans.»

192. Les articles 324 et 325 du Code pénal prévoienttouie personne qui endommage
et falsifie des documents encourt des poursuites.

«Article 324. Retrait ou détérioration de documedétstampons et de sceaux
en violation de la loi

1. Le fait de retirer illégalement un passeporg garte d'identité ou d’autres

documents importants a une personne est puni domende d’'un montant compris

entre 200 et 400 fois le salaire minimum ou d’uacpiment en détention pendant
deux mois ou d'une peine d’emprisonnement d’'un an.

2. Le fait de retirer, de détruire, de détériorerde cacher illégalement des
documents, des tampons ou des sceaux officielssafide mercantiles ou pour
d’autres motifs personnels est puni d’'une amende diontant compris entre 300 et
500 fois le salaire minimum ou d’un placement etedi&éon pendant un a trois mois
ou d’'une peine d’emprisonnement de deux ans.»
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«Article 325. Falsification, vente ou utilisatioe documents, de tampons, de sceaux,
de formulaires ou de plaques d’immatriculation dhigules

1. Le fait de falsifier une carte d'identité ou document officiel conférant des
droits a son détenteur ou I'exonérant de sa resiité pénale, en vue de son
utilisation ou de sa revente par le faussaire gwpa autre personne, ou la vente de
ce document ou I'élaboration ou la vente de fawasg, tampons ou formulaires ou
de fausses plaques d’immatriculation de véhicubsidués a des fins identiques et
I'utilisation de documents manifestement faux engame amende d’'un montant
compris entre 200 et 400 fois le salaire minimunuoe peine d’emprisonnement de
deux ans.

2. Les actes visés au paragraphe 1 du préseneagtic sont commis par un
groupe agissant en bande organisée emportent ueedand’'un montant compris
entre 400 et 800 fois le salaire minimum ou une@e&f'emprisonnement de quatre
ans.»

193. Le chapitre 29.1 du Code de procédure civile trdéda procédure d’adoption d'un
enfant et le paragraphe 5 de son article 173 préeaijui suit:

«Les actions en annulation d’'une décision d’adopsont examinées et jugées dans
le cadre d’'un débat contradictoire.».
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